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kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2008/106/EB dél minimalaus jirininky rengimo

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac | jos
100 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami | Europos Komisijos pasitilyma,

teisekdros procediira priimamo akto projekta perdavus naciona-
liniams parlamentams,

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (1),

pasikonsultave su Regiony komitetu (?),

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros,

kadangi:

(1)  jurininky rengimas ir atestavimas reglamentuojamas
1978 m. Tarptautinés jiry organizacijos (TJO) konvencija
dél jurininky rengimo, atestavimo ir budéjimo normatyvy
(JRAB konvencija), kuri isigaliojo 1984 m. ir kuri buvo i§
esmés pakeista 1995 m.;

(2)  JRAB konvencija pirmg kartg jtraukta i Sajungos teis¢
1994 m. lapkricio 22 d. Tarybos direktyva 94/58/EB
dél minimalaus jarininky rengimo (}); po to Sajungos
jurininky rengimo ir atestavimo taisyklés véliau buvo
suderintos su vélesniais JRAB konvencijos pakeitimais,
ir buvo sukurtas bendras ES treciyjy Saliy jirininky
rengimo ir atestavimo sistemy pripazinimo mechaniz-

() OL C 43, 2012 2 15, p. 69.
(® 2012 m. spalio 23 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta
Oficialisjame leidinyje) ir 2012 m. lapkric¢io 13 d. Tarybos sprendi-

mas. Todél Sgjungos taisyklés siuo klausimu buvo isdés-
tytos nauja redakcija ir jtrauktos j Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2008/106/EB (¥);

2010 m. Maniloje jvykusioje valstybiy, kurios yra JRAB
konvencijos $alys, konferencijoje padaryta esminiy JRAB
konvencijos pakeitimy (Manilos pakeitimai), visy pirma,
susijusiy su nesaZiningo pazyméjimy i§davimo prevencija,
sveikatos normatyvais, rengimu saugumo klausimais, be
kita ko, atsizvelgiant | piratavimo ir ginkluoty plésimy
atvejus, ir rengimu technologijy klausimais; Manilos
konferencijoje padarytais pakeitimais taip pat nustatyti
reikalavimai patyrusiems jrininkams ir nustatytos naujos
profesijos, pavyzdziui, vadovaujantieji elektrotechnikos
specialistai;

visos valstybés narés yra JRAB konvencijos Salys ir né
viena neprieftaravo Manilos pakeitimams pagal $iuo
tikslu numatytg tvarka, i$skyrus Suomijg, kuri pareiské
parlamentinio tikrinimo islyga. Todél valstybés narés
turéty suderinti nacionalines taisykles su Manilos pakeiti-
mais. Reikéty, kad valstybiy nariy tarptautiniai jsipareigo-
jimai neprieStarauty jy Sajungos isipareigojimams. Be to,
atsizvelgiant | pasaulinj laivybos pobudi, Sajungos jiri-
ninky rengimo ir atestavimo taisyklés turéty atitikti tarp-
tautines  taisykles. Todél tam tikros Direktyvos
2008/106/EB nuostatos turéty biti i§ dalies pakeistos,
kad atitikty Manilos pakeitimus;

patobulintas jhrininky rengimas turéty apimti tinkama
teorinj ir praktinj rengimg siekiant uZztikrinti, kad jari-
ninkai baty kvalifikuoti — atitikty saugumo bei saugos
standartus ir galéty reaguoti | pavojingas bei avarines
situacijas;

kokybés standartai ir kokybés standarty sistemos turéty
bati rengiamos ir jgyvendinamos atsizvelgiant, atitinka-
mais atvejais, | 2009 m. birzelio 18 d. Europos
Parlamento ir Tarybos rekomendacija dél Europos profe-
sinio mokymo kokybés uztikrinimo orientacinés sistemos
sukdrimo (°) ir | valstybiy nariy patvirtintas susijusias
priemones;

mas.

() OL L 319, 1994 12 12, p. 28. 0)

(4 OL L 323, 2008 12 3, p. 33.
C 155, 2009 7 8, p. 1.
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(7)  Europos socialiniai partneriai susitaré dél minimalaus
jurininky poilsio laiko, o to susitarimo jgyvendinimo
tikslu buvo priimta Tarybos direktyva 1999/63/EB (!).
Pagal ta direktyva taip pat leidZiama numatyti minima-
laus jarininky poilsio laiko iSimtis. Taciau galimybé
numatyti iSimtis turéty bati ribojama ilgiausios trukmés,
daznumo ir taikymo apimties atzvilgiu. Manilos pakeiti-
mais siekiama, be kity dalyky, inter alia, nustatyti objek-
tyvias budinéiy darbuotojy ir jirininky, kuriems paskirta
vykdyti su apsauga, saugumu ir tar§os prevencija susiju-
sias uZduotis, minimalaus poilsio laiko i§iméiy taikymo
ribas, siekiant uzkirsti kelig nuovargiui. Manilos pakei-
timai turéty bati jtraukti | Direktyva 2008/106/EB
tokiu badu, kad baty uztikrintas nuoseklumas palyginti
su Direktyva 1999/63/EB, kuri buvo i§ dalies pakeista
Tarybos direktyva 2009/13/EB (%);

(8)  toliau pripazijstant batiniausiy reikalavimy, susijusiy su
visy jarininky gyvenimo ir darbo salygomis, nustatymo
svarba, Direktyva 2009/13[EB jsigalios, kaip joje nuro-
dyta, jsigaliojus 2006 m. Darbo jiroje konvencijai;

(9)  Direktyvoje 2008/106/EB taip pat nustatytas treciyjy
Saliy jureiviy rengimo ir atestavimo sistemy pripazinimo
mechanizmas. Pripazinimas suteikiamas Komisijos spren-
dimu laikantis procedaros, per kurig Komisijai padeda
Europos jiry saugumo agentiira (toliau — agentiira),
jsteigta Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 1406/2002 (%), ir Jary saugumo ir tersimo i§ laivy
prevencijos  komitetas  (COSS), jsteigtas  Europos
Parlamento  ir  Tarybos  reglamentu  (EB) Nr.
2099/2002 (*. Remiantis patirtimi, jgyta taikant tg
procediirg, reikéty tam tikry jos pakeitimy, t. y. nustatyti
terming, per kurj Komisija turi priimti sprendima. Tam,

(") 1999 m. birZelio 21 d. Tarybos direktyva 1999/63/EB dél Europos
bendrijos laivy savininky asociacijos (ECSA) ir Europos Sgjungos
transporto darbuotojy profesiniy sgjungy federacijos (FST) susitarimo
dél jareiviy darbo laiko organizavimo (OL L 167, 1999 7 2, p. 33).

(%) 2009 m. vasario 16 d. Tarybos direktyva 2009/13/EB, igyvendinanti
Europos bendrijos laivy savininky asociacijy (ECSA) ir Europos
transporto darbuotojy federacijos (ETF) sudaryta susitarima dél
2006 m. Konvencijos dél darbo jury laivyboje (OL L 124, 2009 5 20,
p. 30).

() OL L 208, 2002 8 5, p.

9

1.
() OL L 324, 2002 11 29, p. 1.

(10)

(11)

kad buty suteiktas pripaZinimas, agentiira turi atlikti
patikrinima, kurj reikia suplanuoti ir jvykdyti, ir daugeliu
atvejy pripazinimo praSanti treCioji Salis turi atlikti
nemazai esminiy pakeitimy, susijusiy su JRAB konven-
cijos reikalavimais, todél visas procesas negali bati atliktas
per tris ménesius. Remiantis patirtimi, Siuo atveju
realesnis terminas yra 18 ménesiy. Todél reikéty atitin-
kamai pakeisti Komisijos sprendimo terming, taciau
palikti galimybe prasanciajai valstybei narei laikinai pripa-
zZinti treciosios Salies taikoma JRAB sistema, kad bty
iSlaikytas lankstumas. Be to, 2005 m. rugs¢jo 7 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2005/36/EB
dél profesiniy kvalifikacijy pripazinimo (°) nustatytos
profesiniy  kvalifikacijy ~pripazinimo nuostatos netai-
komos jirininky pazyméjimy pripazinimui pagal Direk-
tyva 2008/106/EB;

turimi statistiniai duomenys apie Europos jurininkus yra
nei§samis ir daznai netikslis, dél to Siame sektoriuje
politika formuoti gana sudétinga. Vien turimi i§samds
duomenys apie jrininky atestavimg problemos neisspres,
taciau tikrai padéty ja spresti. Pagal JRAB konvencija vals-
tybés, kurios yra jos Salys, yra jpareigotos tvarkyti visy
pazyméjimy ir patvirtinimy, taip pat susijusiy pazymeé-
jimy atnaujinimo arba kity jiems poveikio turinéiy prie-
moniy registrus. Valstybés narés jpareigotos tvarkyti
iSduoty pazyméjimy ir patvirtinimy registrg. Norint turéti
kiek jmanoma i$samesn¢ informacijg apie darbo jégos
uzimtumo padétj Europoje ir iSimtinai siekiant paleng-
vinti valstybiy nariy ir Komisijos atlickama politikos
formavimo darba, turéty bhti prasoma, kad valstybés
narés perduoty Komisijai tam tikra jau turimg informacija
i§ savo jiirininky kompetencijos pazyméjimy registry. Si
informacija turéty bati perduodama tik statistinés
analizés tikslais ir negali bati naudojama administraci-
niais, teisiniais ar tikrinimo tikslais. Ta informacija turi
atitikti Sgjungos duomeny apsaugos reikalavimus, todél
Direktyva 2008/106/EB reikéty ijtraukti tam skirta
nuostat;

tokios informacijos analizés rezultatai turéty biti naudo-
jami darbo rinkos tendencijy numatymui siekiant page-
rinti jirininky galimybes planuoti karjerg ir pasinaudoti
esamomis profesinio rengimo ir mokymo galimybémis.
Tokie rezultatai taip pat turéty padéti gerinti profesinj
rengima ir mokymg;

() OL L 255, 2005 9 30, p. 22.



L 343/80 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 201212 14
(12)  siekiant uZztikrinti renkamy duomeny apie jtrininko (17) Manilos pakeitimai tur¢jo isigalioti 2012 m. sausio 1 d.,
profesijg atitikimg Sios profesijos ir technologijy raidai, taciau iki 2017 m. sausio 1 d. gali bati taikomos pereina-
Komisijai turéty bati deleguoti jgaliojimai priimti teisés mojo laikotarpio priemonés. Siekiant sklandZiai pereiti
aktus pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 290 prie naujyjy taisykliy, Sioje direktyvoje turéty biti numa-
straipsnj, kad ji galéty tikslinti Direktyvos 2008/106/EB tytos tokios pat pereinamojo laikotarpio priemonés,
V prieda. Tokie deleguotieji aktai turéty bati priimami tik kokios nustatytos Manilos pakeitimuose;
tais atvejais, kai dél JRAB konvencijos ir kodekso pakei-
timy reikia pakeisti tg priedg. Be to, tokiais deleguotaisiais
aktais neturéty bati keiciamos tame priede nurodytos
duomeny anonimizavimo nuostatos. Labai svarbu, kad
parengiamuyjy darby metu Komisija tinkamai konsultuo-
tysi, jskaitant konsultacijas eksperty lygiu. Komisija, ruos-
dama ir rengdama deleguotuosius aktus, turéty uztikrinti, (18)  TJO Jiry saugumo komiteto 89-ame posédyje buvo
kad atitinkami dokumentai bty tuo paciu metu, laiku ir nurodytas poreikis patikslinti, kaip turi bati jgyvendinami
tinkamai perduodami Europos Parlamentui ir Tarybai; Manilos pakeitimai, atsizvelgiant | juose nustatytas
pereinamojo laikotarpio priemones ir JRAB konferencijos
4 rezoliucijg, kurioje pripazistama, kad iki 2017 m.
sausio 1 d. reikia uztikrinti, jog baty visiskai laikomasi
naujy nuostaty. Tokie patikslinimai buvo pateikti
STCW.7/Circ.16 ir STCW.7|Circ.17 (toliau — TJO aplink-
(13)  Sajungos laivybos sektorius pasizymi aukstos kokybeés raSciai). Apllingrftyji SkTCW'7/ Circ.16 Visy pirma kons-
ekspertinémis Ziniomis jiry srityje, kuriomis grindziamas tgtuo;a?.la,. .? . ei <O .i.atnau]mtas pazymepzna@  netu-
jos konkurencingumas. Jarininky rengimo kokybé yra rety gatioti Tiglau &aip 1 i 2017 m. sausio 1 d. jurinin-
labai svarbi siekiant uztikrinti $io sektoriaus konkuren- kams, turintiems - pazymejimus, isduotus .pVagal JRAB
. S . . . 1 konvencijos nuostatas, taikytas i§ karto pries 2012 m.
cingumg ir pritraukti europiecius, ypa¢ jaunima, rinktis . anci laik . kuri itiko reikal
jarininkystés profesija; sausio 1 d. einanciu laikotarpiu, kurie neatitiko reikala-
vimy pagal Manilos pakeitimus, ir jarininkams, kurie
pradéjo jgyti patvirtintg darbo jiroje staza, mokytis
pagal patvirtinta mokymo ir rengimo programa arba
patvirtintg rengimo kursg iki 2013 m. liepos 1 d;
(14)  siekiant i8laikyti jurininky rengimo kokybés standartus
reikia tobulinti priemones, kuriomis vykdoma nesazi-
ningo kompetencijos pazyméjimy ir tinkamumo liudi-
jimy iSdavimo prevencija;

(19)  siekiant islaikyti Europos jarininky konkurencinguma ir
islaikyti saugg laivuose pasitelkiant Siuolaikiska rengimg,
nereikéty toliau vilkinti Manilos pakeitimy jtraukimo {
Sgjungos teisg;

(15)  siekiant uztikrinti vienodas Direktyvos 2008/106/EB
jgyvendinimo salygas, Komisijai suteikti jgyvendinimo
jgaliojimai jarininky rengimo ir atestavimo srityje. Dél
tos pacios priezasties jgyvendinimo jgaliojimai Komisijai
taip pat turéty bati suteikti statistiniy duomeny apie o o ) L o
jurininkus, kuriuos valstybés narés turi teikti Komisijai, (20) 'S1ek1ant.uz.t1k'r1nt1, k,ad_ Me}mlos pakeitimai S@ungf)]e butq
stityje. Siais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi pagal 1gyvepdmt.1 Vler?Odal’ .txkslmga, kad per.kelda.rflos s13 fhrek-
2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos tyva 1 nflvc'wnahn(; teise Vals'Fybes nares atsizvelgty i 7o
reglamentg (ES) Nr. 1822011, kuriuo nustatomos vals- aphr.lkrascmose STCW.7/C1rc.16 ir STCW.7/Circ.17
tybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi igyvendi- pateiktas rekomendacijas;
nimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir
bendrieji principai (*);

(21)  kadangi Sios direktyvos tikslo, t. y. esamy Sajungos
taisykliy suderinimo su tarptautinémis taisyklémis dél

(16)  tvirtinant techninius reikalavimus, kuriy reikia siekiant jiirininky rengimo ir sertifikavimo, valstybés narés negali

uztikrinti tinkamg Direktyvos 2008/106/EB V priede
nurodyty statistiniy duomeny apdorojima, ir priimant
jgyvendinimo sprendimus dél treciyjy Saliy JRAB sistemy
pripaZinimo ir pripazinimo atSaukimo reikéty taikyti
nagrinéjimo procediira;

() OL L 55, 2011 2 28, p. 13.

deramai pasiekti ir kadangi dél sitilomo veiksmo masto ir
poveikio to tikslo biity geriau siekti Sajungos lygiu, laiky-
damasi Europos Sgjungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti priemones.
Pagal tame straipsnyje nustatytg proporcingumo principa
$ia direktyva nevirSijama to, kas biitina nurodytam tikslui
pasiekti;
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(22)  todé¢l Direktyva 2008/106/EB turéty biati atitinkamai i3 34. laivo apsaugos pareigiinas — laive esantis atskai-
dalies pakeista, tingas kapitonui asmuo, kurj kompanija yra pasky-
rusi biti atsakingu uZ laivo apsaugg, jskaitant laivo
apsaugos plano jgyvendinima ir jo laikymasi, ir taip
PRIEME SIA DIREKTYVA; pat uZ rysius su kompanijos apsaugos pareigiinu
bei uosto jrenginio (terminalo) apsaugos pareigii-

nais;

1 straipsnis

Direktyvos 2008/106/EB pakeitimai

Direktyva 2008/106/EB i§ dalies kei¢iama taip: 35. su apsauga susijusios pareigos — visos su apsauga
susijusios uzduotys ir pareigos, kaip apibrézta
SOLAS 74 su pakeitimais XI-2 skyriuje ir ISPS
1. 1 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip: kodekse;

a) 18 ir 19 punktai pakeitiami taip:

36. kompetencijos pazyméjimas — kapitony, vadovau-
janciy specialisty ir Pasauliniy nelaimiy ir saugumo
jiroje sistemy (toliau — GMDSS) radijo operatoriy
paZyméjimas, iSduotas ir patvirtintas pagal [ priedo
II, III, IV arba VII skyrius, suteikiantis teisétam jo
turétojui teise eiti pareigas bei vykdyti su jomis
susietas nurodyto atsakomybés lygio funkcijas;

,18. radijo rySio reglamentas — radijo rysio reglamentas,
pridedamas arba laikomas pridedamu prie Tarptau-
tinés telekomunikacijy konvencijos su pakeitimais;

19. keleivinis laivas — laivas, kaip apibrézta 1974 m.
Tarptautinéje konvencijoje dél Zmogaus gyvybeés
apsaugos juroje (toliau — SOLAS 74) su pakeiti-
mais;;
37. tinkamumo liudijimas — jarininkui i$duotas paZy-
méjimas, kitas nei kompetencijos pazyméjimas,
b) 24 punktas pakeiciamas taip: kuriame tvirtinama, kad jvykdyti atitinkami Sioje
direktyvoje nustatyti rengimo, kompetencijy arba
darbo jirroje stazo reikalavimai;

,24. JRAB kodeksas — Jarininky rengimo, atestavimo ir
budéjimo (JRAB) normatyvy kodeksas, priimtas
1995 m. konferencijoje 2 rezoliucija, su pakeiti-

mais;’; 38. dokumentinis jrodymas — pagrindimas dokumen-
tais, kitais nei kompetencijos pazyméjimas ar tinka-
mumo liudijimas, naudojamas siekiant nustatyti, ar
¢) 27 punktas isbraukiamas; jvykdyti atitinkami Sios direktyvos reikalavimai;

d) 28 punktas pakeiciamas taip:

39. vadovaujantis elektrotechnikos specialistas — vado-
vaujantis specialistas, kurio kvalifikacija atitinka I

,28. darbo jiroje stazas — asmens darbo laive laikas, su priedo I skyrig:

kuriuo siejamas kompetencijos pazyméjimo, tinka-
mumo liudijimo ar kito kvalifikacijos dokumento
isdavimas tam asmeniui ar ty dokumenty atnauji-
nimas;"
40. kvalifikuotas denio skyriaus jtrininkas — eilinis jari-
ninkas, kurio kvalifikacija atitinka I priedo II skyriy;
¢) pridedami Sie punktai:

,32. GMDSS radijo rysio operatorius — asmuo, kurio

kvalifikacija atitinka 1 priedo IV skyriy; 41. kvalifikuotas masiny skyriaus jirininkas — eilinis

jurininkas, kurio kvalifikacija atitinka I priedo III
skyriy;

33. ISPS kodeksas — Tarptautinis laivy ir uosto jren-
giniy  (terminaly) apsaugos kodeksas (ISPS),
priimtas 2002 m. gruodzio 12 d. SOLAS 74 Susi-
tarianciyjy Vyriausybiy konferencijos 2 rezoliucija, 42. elektrotechnikos specialistas — eilinis jarininkas,
su pakeitimais; kurio kvalifikacija atitinka I priedo III skyriy.”
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2. 3 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip: patvirtina tokj pazyméjima taip paliudydama jo pripazi-

Sl

Valstybés narés imasi priemoniy, batiny uZtikrinti,

kad 2 straipsnyje nurodytuose laivuose tarnaujantys jiri-
ninkai biity rengti bent pagal tuos JRAB konvencijos reika-
lavimus, kurie nustatyti Sios direktyvos I priede, ir turéty 1
straipsnio 36 ir 37 punktuose apibréztus pazymeéjimus bei
liudijimus ir (arba) dokumentinius jrodymus, kaip apibrézta
1 straipsnio 38 punkte.”

4 straipsnis iSbraukiamas.

5 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a)

antra$té pakei¢iama taip:

»Kompetencijos paZyméjimai, tinkamumo liudijimai
ir jy patvirtinimai®;

1 dalis pakeitiama taip:

,1.  Valstybés narés uZtikrina, kad kompetencijos
pazyméjimai ir tinkamumo liudijimai baty i$duodami
tik tiems kandidatams, kurie atitinka $io straipsnio reika-
lavimus.;

3 dalis pakeiciama taip:

,3.  Kompetencijos pazyméjimai ir tinkamumo liudi-
jimai i§duodami laikantis JRAB konvencijos priedo I/2
taisyklés 3 dalies.;

jterpiama 3i dalis:

,3a.  Kompetencijos pazyméjimus i§duoda tik vals-
tybés narés, patikrinusios visy reikalingy dokumentiniy
jrodymy autentiSkumg ir galiojimg; jie i§duodami pagal
Sio straipsnio nuostatas.”;

5 dalis papildoma $iuo sakiniu:

,Pagal T priedo V[1-1 ir V[1-2 taisykles patvirtinimai,
kuriais liudijamas kompetencijos pazyméjimo ir tinka-
mumo liudijimo i§davimas laivo kapitonams ir vadovau-
jantiems specialistams, iSduodami tik jei jvykdyti visi
JRAB konvencijos ir $ios direktyvos reikalavimai.’;

6 ir 7 dalys pakei¢iamos taip:

,6.  Valstybé nare, pagal Sios direktyvos 19 straipsnio
2 dalyje nustatyta procediira pripaZistanti laivo kapito-
nams ir vadovaujantiems specialistams pagal JRAB
konvencijos priedo V/[1-1 ir V[1-2 taisykles iSduota
kompetencijos pazyméjimg arba tinkamumo liudijima,

nima tik jsitikinusi, kad pazyméjimas yra autentiskas ir
galiojantis. Tokiam patvirtinimui naudojama JRAB
kodekso A-I/2 poskyrio 3 dalyje nustatyta forma.

7. Dél 5 ir 6 dalyse nurodyty patvirtinimy:

a) jie gali biiti i8duodami kaip atskiri dokumentai;

b) juos gali isduoti tik valstybés narés;

¢) kiekvienam jy suteikiamas unikalus numeris, isskyrus
patvirtinimus, kuriais paliudijamas kompetencijos
pazyméjimo iSdavimas, kuriems gali bati suteikiamas
toks pats numeris kaip atitinkamo kompetencijos
pazyméjimo, jeigu tas numeris yra unikalus, ir

&

kiekvienas toks patvirtinimas baigia galioti, kai tik
laivo kapitonams ir vadovaujantiems specialistams
pagal JRAB konvencijos priedo V/[1-1 ir V/1-2
taisykles i§duotas patvirtintas kompetencijos paZymé-
jimas arba patvirtintas tinkamumo liudijimas baigia
galioti arba kai jj i8davusi valstybé naré ar trecioji
Salis jj atima, sustabdo jo galiojimg arba jj panaikina
ir, bet kuriuo atveju, praéjus penkeriems metams nuo
i§davimo dienos.”;

papildoma Siomis dalimis:

,11.  Siekiantys gauti paZyméjima asmenys privalo
pakankamai jrodyti:

a) savo asmens tapatybe;

b) kad jie néra jaunesni, negu reikalaujama pagal I
priede i§vardytas taisykles, taikomas norimam gauti
kompetencijos pazyméjimui ar tinkamumo liudiji-
mui;

¢) kad jie atitinka JRAB kodekso A-I/9 poskyryje nusta-
tytus sveikatos normatyvus;

d) kad jie yra igije pakankamg darbo juroje stazg ir
isklaus¢ bet kurj privaloma rengimo kursg, kurio
reikalaujama pagal 1 priede i$vardytas taisykles,
taikomas norimam kompetencijos paZzyméjimui ar
tinkamumo liudijimui gauti, ir

¢) kad jie atitinka kompetencijos normatyvus, nusta-
tytus I priede i§vardytose taisyklése, reglamentuojan-
Ciose pareigas, funkcijas bei lygius, kuriuos reikia
nurodyti kompetencijos pazyméjimo patvirtinime.
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Si dalis netaikoma patvirtinimy pripazinimui pagal JRAB
konvencijos 1/10 taisykle.

12.  Kiekviena valstybé naré jsipareigoja:

a) tvarkyti registrg arba registrus, kuriuose jregistruo-
jami visi kapitony, vadovaujanéiy specialisty ir, kai
taikoma, eiliniy jurininky kompetencijos pazyméji-
mai, tinkamumo liudijimai ir patvirtinimai, kurie
yra idduoti, kuriy galiojimo laikas pasibaigé arba
kurie buvo atnaujinti, kuriy galiojimas sustabdytas,
kurie buvo panaikinti arba apie kuriuos pranesta,
jog jie pamesti ar sunaikinti, taip pat i$duoti lengva-
tiniai leidimai;

=

kitoms valstybéms naréms ar kitoms JRAB konven-
cijos $alims ir jmonéms, prasancioms patikrinti pagal
[ priedo V/[1-1 ir V/1-2 taisykles laivo kapitonams ir
vadovaujantiems specialistams i$duoty kompetencijos
pazyméjimy ir (arba) liudijimy autentiskumg ir galio-
jima, teikti informacija apie kompetencijos pazyme-
jimy, patvirtinimy bei lengvatiniy leidimy, kuriuos
joms pateikia jhrininkai, praSantys pripaZinimo
pagal JRAB konvencijos I/10 taisykle arba norintys
jsidarbinti laive, statusg.

13.  Nuo 2017 m. sausio 1 d. informacija, kuri turi
bati prieinama pagal 12 dalies b punkty, turi bati
prieinama elektroninémis priemonémis.”

jterpiamas $is straipsnis:

»da straipsnis

Informacija Komisijai

Kiekviena valstybé naré Komisijai kasmet pateikia Sios
direktyvos V priede nurodyta informacija apie kompeten-
cijos pazyméjimus, patvirtinimus, liudijan¢ius kompeten-
cijos paZyméjimy pripazinimg, reikalingg tik statistinei
analizei atlikti ir skirtg iSimtinai tik valstybéms naréms ir
Komisijai naudoti formuojant politikg. Tais paciais tikslais
valstybés narés taip pat pateikia, savanoriskais pagrindais,
informacijg apie eiliniams jarininkams pagal JRAB konven-
cijos priedo I, III ir VII skyrius i$duotus tinkamumo liudi-
jimus.”

7 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:

a) jterpiama §i dalis:

,la.  Valstyb¢é naré laivy, kurie naudojasi JRAB
konvencijos nuostaty dél pakrantés reisy teikiamais

7.

privalumais, jskaitant pakranciy reisus prie kity valstybiy
nariy arba JRAB konvencijos $aliy kranty nepazeidziant
jy pakranciy reisy apibrézties, atZvilgiu sudaro susita-
rimus su atitinkamomis valstybémis narémis arba 3ali-
mis, kuriuose i§déstomi duomenys apie atitinkamus
plaukiojimo rajonus ir kitos svarbios nuostatos.”;

b) jterpiamos Sios dalys:

,3a.  Kitos valstybés narés gali pripazinti kurios nors
valstybés narés arba JRAB konvencijos 3alies jurininkams
iSduotus  kompetencijos pazyméjimus  vykdyti jos
apibréztus pakrantés reisus laikantis nustatyty apribo-
jimy ir leisti vykdyti veikla nepazeidziant jy apibrézty
pakrantés reisy apribojimy, jeigu atitinkamos valstybés
narés arba Salys yra sudariusios susitarimus, kuriuose
isdéstomi duomenys apie atitinkamus  plaukiojimo
rajonus ir kitos svarbios nuostatos.

3b.  Valstybés narés, apibréziancios pakrantés reisus
pagal $io straipsnio reikalavimus, turi:

a) laikytis JRAB kodekso A-I/3 poskyryje pakrantés
reisams taikomy principy;

b) itraukti nustatytus pakrantés reisy apribojimus i
patvirtinimus, i§duotus pagal 5 straipsnj.”

8 straipsnio 1 dalis pakeic¢iama taip:

,1.  Valstybés narés tvirtina ir jgyvendina tinkamas prie-
mones, kad uzkirsty kelig sukciavimui ir kitai neteisétai
veiklai, susijusiai su i§duotais kompetencijos pazyméjimais
ir patvirtinimais, bei nustato veiksmingas, proporcingas ir
atgrasancias sankcijas.”

9 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 ir 2 dalys pakei¢iamos taip:

,1  Valstybés narés nustato tvarka bei procediras,
kaip atlikti nesaliska tyrimg dél bet kurio tos valstybés
narés i8duoty kompetencijos pazyméjimy, tinkamumo
liudijimy ar patvirtinimy turétojy nekompetentingumo,
veiksmy, neveikimo ar saugumo pazeidimo atvejo, apie
kurj pranesta ir dél kurio, rysium su $iy turétojy kompe-
tencijos pazyméjimuose ir tinkamumo liudijimuose
nurodyty pareigy vykdymu, gal¢jo kilti tiesioginé grésmé
Zmoniy gyvybei ar turto saugumui jiroje arba jaros
aplinkai, ir tvarka bei procediiras tokiems kompetencijos
pazyméjimams ir tinkamumo liudijimams atimti, jy
galiojimui sustabdyti ar jiems panaikinti dél minétos
priezasties bei siekiant uzkirsti kelia sukciavimui.
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2. Valstybés narés tvirtina ir jgyvendina tinkamas
priemones, kad uzkirsty kelig suk¢iavimui ir kitai netei-
sétai veiklai, susijusiai su iSduotais kompetencijos paZy-
méjimais ir tinkamumo liudijimais bei patvirtinimais.”;

b) 3 dalies jvadiné pastraipa pakeic¢iama taip:

,Nuobaudos turi bati skiriamos bei drausminés prie-
mongés nustatomos ir taikomos, jeigu:“.

10 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalis i§ dalies kei¢iama taip:

i) a punktas pakeiciamas taip:

,a) bet kokia rengimo, kompetencijos jvertinimo,
pazyméjimy iSdavimo, jskaitant sveikatos pazy-
méjimus, jy tvirtinimo ir atnaujinimo veikla,
vykdoma jos jgalioty nevyriausybiniy agentiiry
kokybés reikalavimy sistema tam, kad buty
uztikrinti uZzsibrézti tikslai, jskaitant déstytojy
bei egzaminuotojy kvalifikacijos lygj ir jy patirti,
laikantis JRAB kodekso A-I/8 poskyrio;*;

ii) b punktas pakei¢iamas taip:

,b) jeigu tokiag veikla vykdo Vyriausybinés agentiiros
ar subjektai, taikoma kokybés standarty sistema
laikantis JRAB kodekso A-I/8 poskyrio;;

i) ¢ punktas pakeiciamas taip:

,€) Svietimo ir rengimo tikslai, kurie turi bati pasi-
ekti, bei su jais susij¢ kompetencijos normatyvai,
kurie turi bati taikomi, bity aiskiai apibdinti ir
kad biity nustatyti pagal JRAB konvencijg priva-
lomy egzaminy ir atestavimo reikalavimus atitin-
kantys Ziniy lygiai, i$manymas ir jgtidziai;*;

b) 2 dalis papildoma $iuo punktu:

,d) visoms taikytinoms JRAB konvencijos bei kodekso
nuostatoms, jskaitant pakeitimus, yra taikoma
kokybés standarty sistema. [ $ig sistema valstybés
narés taip pat gali jtraukti kitas taikytinas $ios direk-
tyvos nuostatas.;

10.

¢) 3 dalis pakei¢iama taip:

,3.  Atitinkama valstybé naré per $edis ménesius nuo
jvertinimo dienos perduoda Komisijai ataskaita dél kiek-
vieno pagal 2 dalj atlikto jvertinimo JRAB kodekso A-I|7
poskyryje nurodytu formatu.

11 straipsnis pakei¢iamas taip:

»11 straipsnis
Sveikatos normatyvai

1. Kickviena valstybé naré pagal §j straipsnj ir JRAB
kodekso A-I[9 poskyri, prireikus atsizvelgdama | JRAB
kodekso B-I/9 poskyri, nustato jirininky sveikatos norma-
tyvus ir sveikatos pazyméjimy i§davimo tvarka.

2. Kiekviena valstybé naré pagal JRAB kodekso A-1/9
poskyri uztikrina, kad atsakingi uZz jirininky sveikatos
biklés vertinimg asmenys bity praktikuojantys gydytojai,
kurie toje valstybéje naréje pripazinti jurininky sveikatos
patikrinimams atlikti.

3. Kiekvienas jiroje dirbantis jurininkas, turintis kompe-
tencijos pazyméjima ar tinkamumo liudijimg, i§duota pagal
JRAB Konvencijos nuostatas, taip pat turi turéti galiojantj
sveikatos pazyméjima, iSduotg pagal §j straipsnj ir JRAB
kodekso A-I/9 poskyri.

4. Siekiantys sveikatos

privalo:

gauti pazyméjimg asmenys

a) biti ne jaunesni kaip 16 mety;

b) pateikti patikimg savo tapatybés jrodyma ir

c) atitikti atitinkamos valstybés narés nustatytus taikytinus
sveikatos normatyvus.

5. Sveikatos pazyméjimai galioja ilgiausiai dvejus metus,
nebent jirininkui dar néra 18 mety; pastaruoju atveju
ilgiausias pazyméjimo galiojimo laikotarpis yra vieneri
metai.

6. Jei sveikatos pazyméjimo galiojimas pasibaigia reiso
metu, taikoma JRAB konvencijos priedo I/9 taisykle.
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11.

7. Skubiais atvejais valstybé naré gali leisti jarininkui
dirbti be galiojancio sveikatos pazyméjimo. Tokiais atvejais
taikoma JRAB konvencijos priedo /9 taisykle.”

12 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) antrasté pakeiCiama taip:

~-Kompetencijos pazyméjimy ir tinkamumo

liudijimy atnaujinimas“;

b) jterpiama $i dalis:

,2a.  Kiekvienas kapitonas ir vadovaujantis specialistas
tam, kad galéty testi savo darbg tanklaivyje, turi atitikti
Sio straipsnio 1 dalies reikalavimus ir ne re¢iau kaip kas
penkerius metus pagal JRAB kodekso A-I/11 poskyrio 3
dalj jrodyti, jog yra islaikes savo profesing kompetencija
tanklaiviy srityje.”;

¢) 3 dalis pakei¢iama taip:

3. Kiekviena valstybé naré kompetencijos normaty-
vus, taikomus asmenims, siekiantiems gauti kompeten-
cijos pazyméjima, i§duodamg iki 2017 m. sausio 1 d.,
palygina su JRAB kodekso A dalyje nustatytais atitin-
kamo  kompetencijos  pazyméjimo  kompetencijos
normatyvais ir nusprendzia, ar reikia reikalauti, kad
tokiy kompetencijos pazyméjimy turétojai isklausyty
atitinkamg Ziniy atnaujinimo ir kvalifikacijos kélimo
kursa arba kad jy kompetencija baty jvertinta.;

d) 5 dalis pakeiciama taip:

,5.  Kiekviena valstybé naré uZtikrina, kad kapitony,
vadovaujanciy specialisty bei radijo operatoriy Zinioms
atnaujinti ir kvalifikacijai kelti, laivai, turintys teise plau-
kioti su jos véliava, gauty nacionaliniy bei tarptautiniy
taisykliy dél Zmoniy gyvybés apsaugos jiroje, saugumo
ir jiros aplinkos apsaugos naujausiy pakeitimy tekstus,
kartu laikantis 14 straipsnio 3 dalies b punkto ir 18
straipsnio.”

12. 13 straipsnio 2 dalis i§braukiama.

13. 14 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalis papildoma $iais punktais:

of) jurininkai, paskirti j bet kurj jos laiva, baigé Ziniy
atnaujinimo bei kvalifikacijos kélimo kursus, kaip
reikalaujama JRAB konvencijoje;

g) jos laivuose visg laikg taikomos veiksmingos zodinio
susizinojimo priemonés, vadovaujantis SOLAS 74 su
pakeitimais V skyriaus 14 taisyklés 3 ir 4 dalimis.

b) pridedama i dalis:

,4.  Kompanijos uztikrina, kad keleiviniy ro-ro tipo
laivy kapitonai, vadovaujantys specialistai ir kiti darbuo-
tojai, kuriems paskirtos konkrecios uzduotys ir pareigos,
baty baige supazindinimo kursg, kad igyty jgudziy,
tinkamy uZimamoms pareigoms eiti ir uzduotims bei
pareigoms vykdyti, atsizvelgiant | JRAB kodekso B-I/14
poskyryje pateikiamas gaires.”

14. 15 straipsnis pakeitiamas taip:

»15 straipsnis
Tinkamumas budéti

1. Valstybés narés, sickdamos uzkirsti kelig nuovargiui:

a) nustato budincio personalo ir ty asmeny, kuriy pareigos
susijusios su paskirtomis saugos, apsaugos ir tarSos
prevencijos pareigomis pagal 3-13 dalis, poilsio laiko-
tarpius ir uZtikrina, kad jy baty laikomasi;

b) reikalauja, kad budéjimo sistemos biity sudarytos taip,
kad budin¢io personalo darbingumas nesumazéty dél
nuovargio ir kad pareigos biity organizuotos tokiu
bidu, kad pirmoji budéjimo pamaina reiso pradzioje
bei paskesnés pamainos biity pakankamai pails¢jusios
ir kitais atzvilgiais tikty budéti.

2. Siekdamos uzkirsti kelig narkotiky vartojimui ir pikt-
naudziavimui alkoholiu, valstybés narés uZtikrina, kad pagal
§io straipsnio nuostatas blity nustatytos tinkamos priemo-
nes.

3. Valstybés narés atsizvelgia j jurininky, ypa¢ ty, kuriy
pareigos susijusios su saugiu ir patikimu laivo eksploata-
vimu, nuovargio keliama pavojy.

4. Visiems asmenims, paskirtiems budéjimo pamainai
vadovaujanciais specialistais arba budéjimo pamainos eili-
niais jirininkais, ir tiems asmenims, kuriy pareigos susiju-
sios su paskirtomis saugos, tar§os prevencijos ir apsaugos
pareigomis, suteikiamas poilsio laikotarpis yra ne trum-
pesnis kaip:

a) 10 poilsio valandy per kiekvieng 24 valandy laikotarpj
ir
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b) 77 valandos per kiekviena septyniy dieny laikotarpj.

5. Poilsio valandos gali biti padalytos ne daugiau kaip |
du laikotarpius, i§ jy vienas — ne trumpesnis kaip Sesiy
valandy trukmés, o intervalas tarp dviejy i§ eilés einanciy
poilsio laikotarpiy nevirsija 14 valandy.

6. 4 ir 5 dalyse nustatyty poilsio laikotarpiy reikalavimy
neprivaloma laikytis avarinés situacijos metu ar kitomis
nepaprastomis eksploatavimo salygomis. Laivo jgulos patik-
rinimai pagal s3rasa, gaisro gesinimo ir gelbéjimosi moky-
mai, nustatyti pagal nacionalinius statymus ir kitus teisés
aktus bei tarptautinius dokumentus, turi baiti organizuojami
taip, kad poilsio laikas blity kuo maziau trikdomas ir kad
nebiity sukeliamas nuovargis.

7. Valstybés narés turi reikalauti, kad budéjimo tvarka-
ras¢iai buty pakabinti gerai matomose vietose. Tvarkarasciai
parengiami standartine forma laivo darbo kalba (-omis) ir
angly kalba.

8. Jei jurininkas budi, pvz., kai yra nepriZirima tam
tikra jrengimy dalis, $iam jirininkui suteikiamas pakan-
kamas kompensuojamojo poilsio laikas, jei jprastinis poilsio
laikas buvo sutrikdytas iskvietimu dirbti.

9.  Valstybés narés reikalauja, kad kasdienio jarininky
poilsio valandos biity registruojamos standartiniu formatu
laivo darbo kalba (-omis) ir angly kalba, kad baty galima
stebéti ir tikrinti, kaip laikomasi $io straipsnio. Jarininkams
i8duodami jrasy apie juos nuorasai, kuriuos pasiraso kapi-
tonas arba kapitono jgaliotas asmuo ir patys jurininkai.

10.  Nepaisant 3-9 dalyse nustatyty taisykliy, laivo kapi-
tonas turi teis¢ reikalauti, kad jrininkas dirbty bet kokj
valandy skaiciy, kai reikia tiesiogiai uZztikrinti laivo, laive
esanciy asmeny ir krovinio sauga arba padéti kitiems jiroje
nelaimés iStiktiems laivams ar asmenims. Atitinkamai kapi-
tonas gali sustabdyti poilsio valandy grafiko taikyma ir
reikalauti, kad jarininkas atlikty bet kokios trukmeés darba,
kuris yra reikalingas, kol bus atkurta normali padétis.
Atkiirus normalig padétj, kapitonas kaip jmanoma grei¢iau
uztikrina, kad visiems jurininkams, kurie dirbo pagal grafika
numatyto poilsio metu, bty suteiktas pakankamas poilsio
laikas.

11.  Valstybés narés, deramai atsizvelgdamos | bendruo-
sius darbuotojy saugos ir sveikatos apsaugos principus ir
laikydamosi Direktyvos 1999/63/EB, gali priimti nacionali-
nius jstatymus ir kitus teisés aktus arba tvarka, kuriais vado-
vaudamasi kompetentinga institucija tvirtina arba regist-

15.

16.

ruoja kolektyvines sutartis, kuriose bty leidZiamos Sio
straipsnio 4 dalies ir 5 dalies b punktuose ir nustatyty
batiny poilsio valandy iSimtys, jei poilsio laikotarpis yra
ne trumpesnis kaip 70 valandy per kiekvieng 7 dieny laiko-
tarpj ir laikantis Sio straipsnio 12 ir 13 dalyse nustatyty
riby. Sios iSimtys, kiek jmanoma, turi atitikti nustatytas
normas, tafiau jas taikant galima atsizvelgti j daZnesnius
ar ilgesnius atostogy laikotarpius ar j kompensuojamgsias
atostogas budintiems jirininkams ar jirininkams, dirban-
tiems laivuose, vykstanciuose j trumpus reisus. ISimtimis,
kiek jmanoma, turéty biti atsizvelgiama j JRAB kodekso
B-VIII/1 poskyryje nustatytas nuovargio prevencijos reko-
mendacijas. Sio straipsnio 4 dalies a punkte numatyto mini-
malaus poilsio laiko iSimtys neleidziamos.

12. 11 dalyje nurodyty savaitinio poilsio laikotarpio,
numatyto 4 dalies b punkte, i$imciy negalima daryti
dazniau kaip dvi savaites i§ eilés. Intervalai tarp dviejy
laikotarpiy, kuriais daromos i§imtys, yra ne mazesni kaip
dviguba iSimties darymo trukmé.

13.  Atsizvelgiant i galimas 5 dalies i§imtis, nurodytas 11
dalyje, 4 dalies a punkte numatytas minimalus poilsio
valandy skaic¢ius per bet kurj 24 valandy laikotarpj gali
bati padalytas | ne daugiau kaip tris poilsio laikotarpius,
i§ jy vienas — ne trumpesnis kaip 6 valandy trukmés, o
né vienas i§ kity dviejy laikotarpiy yra ne trumpesnis
kaip vienos valandos trukmés. Intervalas tarp dviejy i§
eiles einanciy poilsio laikotarpiy nevirsija 14 valandy.
ISimtys daromos ne ilgiau kaip du 24 valandy laikotarpius
per kiekvieng 7 dieny laikotarpj.

14.  Siekdamos uzkirsti kelia piktnaudziavimui alkoholiu,
valstybés narés kapitonams, vadovaujantiems specialistams
ir kitiems jarininkams, vykdantiems paskirtas saugos,
apsaugos ir tarSos prevencijos pareigas, nustato ne didesng
kaip 0,05 % alkoholio kiekio kraujyje arba 0,25 mg/l alko-
holio kiekio iskvéptame ore ribg arba alkoholio kiekj, kurj
suvartojus pasiekiama tokia alkoholio koncentracija.“

17 straipsnio 1 dalies ¢ punktas pakeiciamas taip:

,€) i§duoda 5 straipsnyje nurodytus kompetencijos pazymé-
jimus;®.

19 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) antrasté pakei¢iama taip:

~Kompetencijos pazyméjimy ir tinkamumo

liudijimy pripazinimas®;
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17.

18.

b) 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Jurininkams, neturintiems pagal JRAB konvencijos
V/[1-1 ir V[1-2 taisykles laivo kapitonams ir vadovau-
jantiems  specialistams  valstybiy nariy  i§duodamy
kompetencijos pazyméjimy ir (arba) tinkamumo liudi-
jimy, gali bati leista dirbti su valstybés narés véliava
plaukiojan¢iuose laivuose su salyga, kad sprendimas
del jy kompetencijos pazyméjimy ir tinkamumo liudi-
jimy pripazinimo yra priimtas taikant $io straipsnio 2—6
dalyse isdéstyta procediirg.”;

¢) 2 dalies pirma pastraipa pakeic¢iama taip:

,2.  Valstybé naré, kuri ketina patvirtinimu pripazinti
1 dalyje nurodytus laivo kapitonui, vadovaujanéiam
specialistui arba radijo operatoriui treciosios $alies
i8duotus kompetencijos pazyméjimus ir (arba) tinka-
mumo liudijimus, kad jie galéty dirbti su jos véliava
plaukiojanciuose laivuose, Komisijai pateikia prasyma,
nurodydama motyvus, dél tos treciosios alies pripazini-

“,

mo.;

d) 3 dalis pakeiciama taip:

,3.  Sprendimg dél treciosios $alies pripazinimo
priima Komisija. Tokie jgyvendinimo aktai priimami
per 18 ménesiy nuo prasymo dél pripazinimo patei-
kimo dienos pagal 28 straipsnio 2 dalyje nurodyta
nagringjimo procediirg. Prasyma pateikusi valstybé naré
gali nuspresti pripazinti treciaja $alj vienasaliskai, kol bus
priimtas sprendimas pagal 3ia dalj.

20 straipsnio 6 dalis pakei¢iama taip:

,6.  Sprendimag dél pripazinimo at$aukimo priima Komi-
sija. Tokie jgyvendinimo aktai priimami pagal 28 straipsnio
2 dalyje nurodyta nagrinéjimo procediirg. Atitinkamos vals-
tybés narés imasi reikiamy priemoniy sprendimui jgyven-
dinti.

22 straipsnio 1 dalis pakeiciama taip:

,1.  Kiekviena laivg, nepaisant véliavos, su kuria jis plau-
kioja, i$skyrus 2 straipsnyje iSvardyty tipy laivus, kol jis
stovi valstybés narés uostuose, vykdydami uosto valstybés
kontrole tikrina tinkamai jgalioti tos valstybés pareigiinai,
kurie patikrina, kad visi laive dirbantys jarininkai, priva-
lantys turéti kompetencijos pazyméjima ir (arba) tinka-
mumo liudijimg, ir (arba) jrodomajj dokumenta pagal

JRAB konvencija, turéty toki kompetencijos pazyméjima
arba galiojantj lengvatinj leidima ir (arba) tinkamumo liudi-
jima, ir (arba) jrodomaji dokumentg.”

19. 23 straipsnio 1 dalies a punktas pakei¢iamas taip:

,a) tikrinimas, kad visi laive dirbantys jirininkai, kurie
privalo turéti kompetencijos paZyméjimg ir (arba) tinka-
mumo liudijima pagal JRAB konvencijg, turéty tokj
kompetencijos pazyméjima arba galiojantj lengvatinj
leidimg ir (arba) tinkamumo liudijimg arba pateikty
dokumenta, ijrodantj, kad véliavos valstybés valdZios
institucijoms pateiktas praSymas gauti patvirtinima,
liudijantj kompetencijos pazyméjimo pripaZinima;“.

20. 23 straipsnio 2 dalis i§ dalies keiciama taip:

a) iZanga pakei¢iama taip:

,2.  Laivo jarininky gebéjimas laikytis JRAB konven-
cija nustatyty budéjimo ir apsaugos normatyvy verti-
namas pagal JRAB kodekso A dalj, jeigu yra aiskus
pagrindas manyti, kad ty normatyvy nesilaikoma, nes:*;

b) d punktas pakeiciamas taip:

,d) laivas kitais atvejais buvo eksploatuojamas taip, kad
kele grésme zmonéms, turtui ar aplinkai arba tokiu
bidu, jog pazeidé sauguma;*.

21. iterpiamas $is straipsnis:

»25a straipsnis
Statistikos tikslais pateikiama informacija

1. Valstybés narés perduoda Komisijai V priede nurodyta
informacija tik statistinés analizés tikslais. Tokia informacija
negali biti naudojama administraciniais, teisiniais ar tikri-
nimo tikslais, ir ji yra iSimtinai skirta tik valstybéms naréms
ir Komisijai naudoti formuojant politika.

2. Ta informacijg valstybés narés kasmet elektronine
forma pateikia Komisijai ir | ja ijtraukia informacija,
uzregistruoty iki ankstesniy mety gruodzio 31 d. Valstybés
narés islaiko visas nuosavybés teises i informacija neap-
doroty duomeny formatu. Remiantis tokia informacija
apdoroti statistiniai duomenys skelbiami viesai, laikantis
Reglamento (EB) Nr. 1406/2002 4 straipsnio nuostaty dél
skaidrumo ir informacijos apsaugos.
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22.

23.

3. Siekiant uztikrinti asmens duomeny apsauga, vals-
tybés narés privalo, naudodamos Komisijos suteikta arba
jos patvirtintg programing jrangg, anonimizuoti visus V
priede nurodytus asmens duomenis, prie§ juos siysdamos
Komisijai. Komisija naudoja tik $ig anonimizuotg informa-
cija.

4. Valstybés narés ir Komisija uztikrina, kad $ios infor-
macijos rinkimg, pateikima, saugojima, analizavima ir plati-
nimg reglamentuojancios priemonés bity parengtos tokios,
kad biity galima atlikti tokios informacijos statisting analiz¢.

Pirmos pastraipos tikslais Komisija patvirtina i§samias prie-
mones, susijusias su techniniais reikalavimais, kurie batini
siekiant uztikrinti tinkamg statistiniy duomeny valdyma. Sie
igyvendinimo aktai priimami pagal 28 straipsnio 2 dalyje
nurodyta nagrinéjimo procediirg.”

27 straipsnis pakei¢iamas taip:

»27 straipsnis
Pakeitimas

Komisijai pagal 27a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus, kuriais baty i§ dalies keiciamas Sios
direktyvos V priedas, susijusius su informacijos, kurig turi
pateikti valstybés narés, konkreciu ir aktualiu turiniu bei
detalémis, su salyga, kad tokiais aktais siekiama tik atsi-
zvelgti | JRAB konvencijos ir kodekso pakeitimus, kartu
laikantis duomeny apsaugos reikalavimy. Tokiais deleguo-
taisiais aktais negali bati kei¢iamos nuostatos dél duomeny
anonimizavimo, reikalaujamo pagal 25a straipsnio 3 dalj.

[terpiamas $is straipsnis:

»27a straipsnis
Delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai
suteikiami laikantis Siame straipsnyje nustatyty salygy.

2. 27 straipsnyje nurodyti jgaliojimai Komisijai deleguo-
jami penkeriy mety laikotarpiui nuo 2013 m. sausio 3 d.
Komisija ne véliau kaip 2017 m. balandZio 4 d. parengia
ataskaitg dél jgaliojimy delegavimo. Igaliojimy delegavimas
savaime pratgsiamas tokios pacios trukmés laikotarpiams,
i8skyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba

24,

paprieStarauja tokiam pratesimui ne véliau nei likus trims
ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada
atSaukti pagal 27 straipsnj deleguotus jgaliojimus. Spren-
dimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiamas tame spren-
dime nurodyty jgaliojimy delegavimas. Jis jsigalioja kita
dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidi-
nyje arba vélesng jame nurodyta dieng. Jis neturi poveikio
jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Priémusi deleguotajj akta, Komisija iskart apie jj vienu
metu prane$a Europos Parlamentui ir Tarybai.

5. Pagal 27 straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja
tik jei per du ménesius nuo pranesimo apie jj Europos
Parlamentui ir Tarybai nei Europos Parlamentas, nei Taryba
nepateikia prieStaravimy, arba jei dar nepasibaigus Siam
laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa
Komisijai, kad jie nepriestaraus. Europos Parlamento arba
Tarybos iniciatyva $is laikotarpis gali bati pratestas dviem
meénesiais.”

28 straipsnis pakeiCiamas taip:

,28 straipsnis
Komiteto procediira

1.  Komisijai padeda Jary saugumo ir ter§imo i§ laivy
prevencijos komitetas (COSS), jsteigtas pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 2099/2002 (¥).
Tai komitetas, kaip apibrézta 2011 m. vasario 16 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr.
182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos
Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés
mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (**).

2. Kai daroma nuoroda j 3ia dalj, taikomas Reglamento
(ES) Nr. 1822011 5 straipsnis. Jeigu komitetas nepateikia
nuomonés, Komisija nepriima jgyvendinimo akto projekto
ir taikoma Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnio 4
dalies trecia pastraipa.

() OL L 324, 2002 11 29, p. 1.
() OL L 55, 2011 2 28, p. 13
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25. 29 straipsnis pakeiciamas taip:

»29 straipsnis
Sankcijos

Valstybés narés nustato sankcijy sistemas uZz nacionaliniy
nuostaty, priimty pagal 3, 5, 7, 9-15, 17, 18, 19, 22, 23 ir
24 straipsnius ir [ prieds, pazeidimus ir imasi visy priemo-
niy, batiny uztikrinti, kad jos bty taikomos. Numatytos
sankcijos turi bati veiksmingos, proporcingos ir atgrasan-
¢ios.*

26. 30 straipsnis pakeiciamas taip:

,30 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos

Iki 2017 m. sausio 1 d. valstybés narés gali ir toliau i§duoti,
pripazinti bei tvirtinti kompetencijos paZyméjimus pagal
Sios direktyvos reikalavimus, kokie jie buvo iki 2013 m.
sausio 3 d., jurininkams, pradéjusiems jgyti patvirtinta
darbo jiiroje staza, mokytis pagal patvirtint3 mokymo ir
rengimo programg arba patvirtinta rengimo kursg iki
2013 m. liepos 1 d.

Iki 2017 m. sausio 1 d. valstybés narés gali ir toliau pratesti
ir atnaujinti kompetencijos pazyméjimus bei patvirtinimus

pagal Sios direktyvos reikalavimus, kokie jie buvo iki
2013 m. sausio 3 d.“

27. 33 straipsnis iSbraukiamas.
28. Sis punktas netaikomas teksto redakcijai lietuviy kalba.
29. Priedai i§ dalies kei¢iami taip:

a) Direktyvos 2008/106/EB I priedas pakeiciamas $ios
direktyvos I priedu.

b) Direktyvos 2008/106/EB II priedas yra i§ dalies keicia-
mas, kaip nustatyta Sios direktyvos II priede.

¢) Sios direktyvos III priedo tekstas pridedamas kaip Direk-
tyvos 2008/106/EB V priedas.

2 straipsnis
Perkélimas j nacionaling teise

1. Nedarant poveikio Direktyvos 2008/106/EB 30 straipsniui
su pakeitimais, padarytais Sios direktyvos 1 straipsnio 26
punktu, valstybés narés ne véliau kaip 2014 m. liepos 4 d., o
del Sios direktyvos 1 straipsnio 5 punkto — ne véliau kaip
2015 m. sausio 4 d., priima jstatymus ir kitus teisés aktus,
batinus, kad baty laikomasi Sios direktyvos. Jos nedelsdamos
pateikia Komisijai ty teisés akty nuostaty teksta.

Valstybés narés, priimdamos tokias nuostatas, daro jose nuoroda
i sia direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant.
Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo
srityje priimty nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty
tekstus.
3 straipsnis
Isigaliojimas
Si direktyva isigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
4 straipsnis
Adresatai

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Strasbire 2012 m. lapkri¢io 21 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas

A. D. MAVROYIANNIS

Pirmininkas
M. SCHULZ
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I PRIEDAS
+I PRIEDAS

3 STRAIPSNYJE NURODYTI JRAB KONVENCIJOS RENGIMO REIKALAVIMAI
I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Siame priede nurodytos taisyklés yra papildytos JRAB kodekso A dalyje pateiktomis privalomomis nuostatomis,
isskyrus VIII skyriy, VIII/2 taisykle.

Kiekviena nuoroda i taisyklés reikalavimg — taip pat nuoroda i atitinkama JRAB kodekso A dalies poskyri.

2. JRAB kodekso A dalyje pateikiami kompetencijos normatyvai, privalomi asmenims, siekiantiems gauti pazyméjimus
arba juos atnaujinti pagal JRAB konvencijos nuostatas. Tam, kad aiskiau baty apibreztas VII skyriuje nustatyty
alternatyvaus atestavimo nuostaty ir II, IIl ir IV skyriy atestavimo nuostaty rySys, kompetencijos normatyvuose
nurodytos kompetencijos riSys atitinkamai skirstomos pagal Sias septynias funkcijas:

1. laivavedyba;

2. darbas su kroviniais ir krovos darbai;

3. laivo eksploatacinis valdymas ir Zmoniy saugumas laive;
4. jury laivy masinos;

5. elektromechanika, elektronika ir valdymo jranga;
6. techniné priezitira ir remontas;

7. radijo rysys.

Nustatomi tokie atsakomybés lygiai:

1. vadovavimo lygis;

2. eksploatavimo lygis;

3. pagalbinis lygis.

Funkcijos bei atsakomybés lygiai nustatomi pagal kompetencijos normatyvy lenteliy, pateikty JRAB kodekso A dalies
II, I ir IV skyriuose, paantrastes.
II SKYRIUS
KAPITONAS IR DENIO SKYRIUS
II/1 taisykle

Privalomi minimaliis atestavimo reikalavimai, taikomi 500 bruto tonazo arba didesniy laivy laivavedybos
budéjimo pamainai vadovaujantiems specialistams

1. Kiekvienas laivavedybos budéjimo pamainai vadovaujantis specialistas, dirbantis 500 bruto tonazo arba didesniame
jury laive, privalo turéti kompetencijos pazyméjima.
2. Kiekvienas siekiantis gauti paZyméjimg asmuo privalo:

2.1. bati ne jaunesnis kaip 18 mety;

2.2. turéti ne mazesnj kaip 12 ménesiy patvirtintg darbo jiroje staza, kuris yra patvirtintos rengimo programos,
apimancios rengima laive pagal JRAB kodekso A-II/1 poskyrio reikalavimus, dalis ir kuris yra dokumentais
pagristas patvirtintos formos rengimo registravimo dienyne; kitu atveju jis privalo turéti patvirtinta ne mazesnj
kaip 36 ménesiy darbo juroje staza;
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2.3. jgydamas privaloma darbo jiroje staza, ne trumpiau kaip SeSis ménesius bati vykdes budéjimo laivo tiltelyje
pareigas vadovaujant kapitonui arba kvalifikuotam vadovaujan¢iam specialistui;

2.4. atitikti taikytinus IV skyriaus taisykliy reikalavimus, atitinkamai, kad galéty pagal radijo rysio reglamenta vykdyti
jam skirtas radijo rysio pareigas;

2.5. turéti patvirtintg i$silavinimg bei bati isklauses patvirtintg rengimo kursg ir atitikti JRAB kodekso A-II/1 poskyryje
nustatytus kompetencijos normatyvus ir

2.6. atitikti JRAB kodekso A-VI[1 poskyrio 2 dalyje, A-VI|2 poskyrio 1-4 dalyse, A-VI/3 poskyrio 1-4 dalyse ir A-VI/4
poskyrio 1-3 dalyse nustatytus kompetencijos normatyvus.

11/2 taisyklé

Privalomi minimaliis atestavimo reikalavimai, taikomi 500 bruto tonaZo arba didesniy laivy kapitonams ir
vyresniesiems kapitono padéjéjams

3000 bruto tonazo arba didesniy laivy kapitonas ir vyresnysis kapitono padéjéjas

1. Kiekvienas 3 000 bruto tonazo arba didesnio jury laivo kapitonas ir vyresnysis kapitono padéjéjas privalo turéti
kompetencijos pazyméjima.

2. Kiekvienas siekiantis gauti paZyméjimg asmuo privalo:

2.1. atitikti atestavimo reikalavimus, taikomus 500 bruto tonaZo arba didesniy laivy laivavedybos budéjimo pamainai
vadovaujanciam specialistui, ir turéti patvirtintg darbo jiroje einant $ias pareigas stazg:

2.1.1. siekiant gauti vyresniojo kapitono padéjéjo pazyméjima — ne maZesnj negu 12 ménesiy ir

2.1.2. sickiant gauti kapitono pazyméjimg — ne maZesnj negu 36 ménesiy; taciau Sis laikotarpis gali bati
sutrumpintas iki 24 ménesiy, bet ne trumpesnio laikotarpio, jei ne maziau kaip 12 ménesiy $io darbo
juroje stazo igyta dirbant vyresniuoju kapitono padéjéju, ir

2.2. turéti patvirtintg i$silavinima bei bati isklausgs patvirtinta rengimo kursg ir atitikti JRAB kodekso A-II/2 poskyryje
3000 bruto tonazo arba didesniy laivy kapitonams ir vyresniesiems kapitono padéjéjams nustatytus kompeten-
cijos normatyvus.

Nuo 500 iki 3000 bruto tonazo laivy kapitonas ir vyresnysis kapitono padéjéjas

3. Kiekvienas nuo 500 iki 3 000 bruto tonazo jury laivo kapitonas ir vyresnysis kapitono padéjéjas privalo turéti
kompetencijos pazyméjima.

4. Kiekvienas siekiantis gauti pazyméjimg asmuo privalo:

4.1. siekiant gauti vyresniojo kapitono padéjéjo pazyméjima — atitikti reikalavimus, taikomus 500 bruto tonazo arba
didesniy laivy laivavedybos budéjimo pamainai vadovaujanciam specialistui;

4.2. siekiant gauti kapitono pazyméjimg — atitikti reikalavimus, taikomus 500 bruto tonazo arba didesniy laivy
laivavedybos budéjimo pamainai vadovaujanc¢iam specialistui, ir turéti ne mazesnj negu 36 ménesiy darbo jiroje
einant Sias pareigas stazg; taCiau Sis laikotarpis gali bati sutrumpintas iki 24 ménesiy, bet ne trumpesnio
laikotarpio, jei ne maziau kaip 12 ménesiy $io darbo jiiroje stazo igyta dirbant vyresniuoju kapitono padéjéju, ir

4.3. biti i8klauses patvirtintg rengimo kursg ir atitikti JRAB kodekso A-II/2 poskyryje nuo 500 iki 3 000 bruto tonazo
laivy kapitonams ir vyresniesiems kapitony padéjéjams nustatytus kompetencijos normatyvus.

11/3 taisyklé

Privalomi minimaliis atestavimo reikalavimai, taikomi maZesniy negu 500 bruto tonaZo laivy laivavedybos
budéjimo pamainai vadovaujantiems specialistams ir kapitonams

Pakranciy reisy nevykdantys laivai

1. Kiekvienas laivavedybos budéjimo pamainai vadovaujantis specialistas, dirbantis mazesniame negu 500 bruto tonazo
pakranciy reisy nevykdanciame jiiry laive, privalo turéti kompetencijos pazyméjima, taikoma darbui 500 bruto tonazo
arba didesniuose laivuose.
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2. Kiekvienas kapitonas, dirbantis mazZesniame negu 500 bruto tonazo pakranciy reisy nevykdanciame jiry laive, privalo
turéti kompetencijos pazyméjima, taikoma darbui kapitonu nuo 500 iki 3 000 bruto tonazo laivuose.

Pakranciy reisus vykdantys laivai

Laivavedybos budéjimo pamainai vadovaujantis specialistas

3. Kiekvienas mazesniy negu 500 bruto tonazo pakranciy reisus vykdanciy laivy laivavedybos budéjimo pamainai
vadovaujantis specialistas privalo turéti kompetencijos pazyméjima.

4. Kiekvienas siekiantis gauti mazesnio negu 500 bruto tonazo pakranciy reisus vykdancio jury laivo laivavedybos
budéjimo pamainai vadovaujancio specialisto pazyméjimg asmuo privalo:

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

biti ne jaunesnis kaip 18 mety;
bati:

4.2.1. isklauses specialy rengimo kursa, jskaitant jgyta atitinkama darbo jiiroje staza, kaip to reikalauja valstybé
naré, arba

4.2.2. igijes patvirtintg ne trumpesnj kaip 36 ménesiy darbo jiroje denio skyriuje staza;

atitikti taikytinus IV skyriaus taisykliy reikalavimus, atitinkamai, kad galéty pagal radijo rysio reglamentg vykdyti
jam skirtas radijo rysio pareigas;

turéti patvirtinta i$silavinima bei bati isklauses patvirtintg rengimo kursg ir atitikti JRAB kodekso A-1I/3 poskyryje
mazesniy negu 500 bruto tonazo pakranéiy reisus vykdanciy laivy laivavedybos budéjimo pamainai vadovau-
jantiems specialistams nustatytus kompetencijos normatyvus ir

atitikti JRAB kodekso A-VI/1 poskyrio 2 dalyje, A-VI|2 poskyrio 1-4 dalyse, A-VI/3 poskyrio 1-4 dalyse ir A-VI/4
poskyrio 1-3 dalyse nustatytus kompetencijos normatyvus.

Kapitonas

5. Kiekvienas kapitonas, dirbantis maZesniame negu 500 bruto tonaZo pakranciy reisus vykdanciame jiry laive, privalo
turéti kompetencijos pazyméjima.

6. Kiekvienas siekiantis gauti mazesnio negu 500 bruto tonaZo pakranciy reisus vykdancio jiry laivo kapitono pazymé-
jimg asmuo privalo:

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

ISimtys

bati ne jaunesnis kaip 20 mety;

bati igijes ne mazesnj kaip 12 meénesiy patvirtintg darbo jiroje laivavedybos budéjimo pamainai vadovaujanciu
specialistu stazg;

turéti patvirtintg iSsilavinima bei bati iSklausgs patvirtintg rengimo kursa ir atitikti JRAB kodekso A-II/3 poskyryje
maZesniy negu 500 bruto tonazo pakranciy reisus atliekanciy laivy kapitonams nustatytus kompetencijos norma-
tyvus ir

atitikti JRAB kodekso A-VI/1 poskyrio 2 dalyje, A-VI/2 poskyrio 1-4 dalyse, A-VI/3 poskyrio 1-4 dalyse ir A-VI/4
poskyrio 1-3 dalyse nustatytus kompetencijos normatyvus.

7. Jei Administracija mano, kad taikyti visus Sios taisyklés bei JRAB kodekso A-II/3 poskyrio reikalavimus kuriam nors
laivui neracionalu arba nejgyvendinama dél jo dydzio ir plaukiojimo salygy, ji gali, kiek jmanoma, atleisti tokio laivo
arba tokiy laivy klasés kapitong ir laivavedybos budéjimo pamainai vadovaujantj specialista nuo prievolés vykdyti kai
kuriuos reikalavimus, atsizvelgdama j visy galinciy plaukioti tuose paciuose vandenyse laivy sauga.

11/4 taisykle

Privalomi minimaliis atestavimo reikalavimai, taikomi laivavedybos budéjimo pamainos eiliniams jarininkams

1. Kiekvienas 500 bruto tonaZzo arba didesnio jiiry laivo laivavedybos budéjimo pamainos eilinis jarininkas, kuris néra nei
rengiamas eilinis jirininkas, nei toks eilinis jurininkas, kurio pareigoms vykdyti budéjimo metu nereikia kvalifikacijos,
privalo bati atitinkamai atestuotas, kad galéty vykdyti savo pareigas.
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2. Kiekvienas siekiantis gauti pazyméjimg asmuo privalo:
2.1. bati ne jaunesnis kaip 16 mety;
2.2. bati:
2.2.1. igijes patvirtintg darbo jiroje stazg, apimantj ne trumpesnj kaip SeSiy ménesiy rengimg ir praktika, arba

2.2.2. i8klausgs specialy rengimo kursa krante, prie§ pradedant dirbti juroje arba laive, apimantj jgyta patvirtintg
ne mazesnj kaip dviejy ménesiy darbo jiroje stazg, ir

2.3. atitikti JRAB kodekso A-II/4 poskyryje nustatytus kompetencijos normatyvus.

3. Pagal 2.2.1 ir 2.2.2 punktus privalomi darbo jiroje stazas, rengimas ir praktika turi bati susije su laivavedybos

¢iam specialistui arba kvalifikuotam eiliniam jarininkui.

11/5 taisykle

Privalomi minimaliis atestavimo reikalavimai, taikomi atestuojant eilinius jarininkus, siekiancius gauti
kvalifikuoto denio skyriaus jiarininko paZyméjima

1. Kiekvienas 500 bruto tonazo arba didesnio jury laivo kvalifikuotas denio skyriaus jarininkas privalo bati tinkamai
atestuotas.

2. Kiekvienas siekiantis gauti paZyméjimg asmuo privalo:
2.1. biti ne jaunesnis kaip 18 mety;
2.2. atitikti atestavimo reikalavimus, taikomus laivavedybos budéjimo pamainos eiliniam jarininkui;

2.3. turéti reikiama kvalifikacija dirbti laivavedybos pamainos eiliniu jirininku ir igyta patvirtinta darbo jiroje denio
skyriuje staza, kuris:

2.3.1. ne mazesnis kaip 18 ménesiy arba
2.3.2. ne maZesnis kaip 12 ménesiy, o asmuo yra isklauses patvirtintg rengimo kursa, ir
2.4. atitikti JRAB kodekso A-II/5 poskyryje nustatytus kompetencijos normatyvus.

3. Kiekviena valstybé naré palygina kompetencijos normatyvus, taikytus patyrusiems jurininkams, kurie sieké gauti iki
2012 m. sausio 1 d. iSduotus pazyméjimus, su JRAB kodekso A-II/5 poskyryje nustatytais paZymeéjimo normatyvais ir
nusprendzia, ar reikia reikalauti, kad $is personalas atnaujinty savo kvalifikacijg.

4. 1ki 2017 m. sausio 1 d. valstybé naré, kuri yra 1946 m. Tarptautinés darbo organizacijos konvencijos dél patyrusiy
jirininky atestavimo (Nr. 74) 3alis, gali toliau pratesti ir atnaujinti pazyméjimus bei patvirtinimus pagal minétos
konvencijos nuostatas.

5. Valstybé naré gali laikyti, jog jurininkai atitinka Sios taisyklés reikalavimus, jei per paskutinius 60 ménesiy iki $ios
direktyvos jsigaliojimo jie ne trumpiau kaip 12 ménesiy éjo tiesiogiai su Siais reikalavimais susijusias pareigas denio
skyriuje.

1l SKYRIUS
MASINU SKYRIUS

1I/1 taisyklé

Privalomi minimaliis atestavimo reikalavimai, taikomi nuolat aptarnaujamo masiny skyriaus budéjimo pamainai
vadovaujantiems specialistams arba mechanikams, paskirtiems budéti periodiskai neaptarnaujamame masiny
skyriuje

1. Kiekvienas 750 kW ir didesnio galingumo pagrindiniy varikliy jiry laivo nuolat aptarnaujamo masiny skyriaus
budé¢jimo pamainai vadovaujantis specialistas arba mechanikas, paskirtas budéti periodiskai neaptarnaujamame tokio
laivo masiny skyriuje, privalo turéti kompetencijos pazyméjima.
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2. Kiekvienas siekiantis gauti pazyméjimg asmuo privalo:

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

bati ne jaunesnis kaip 18 mety;

bati isklauses misryjj praktiniy jgudziy rengimo kursg ir turéti ne mazesnj kaip 12 ménesiy patvirtinta darbo
jiroje pagal patvirtintg rengimo programa, apimancia rengimg laive pagal JRAB kodekso A-III/1 poskyrio reika-
lavimus, staza, kuris yra dokumentais pagristas patvirtintos formos rengimo registravimo dienyne; arba biti
isklausgs misryjj praktiniy jgiidZiy rengimo kursa ir turéti patvirtintg ne maZesnj kaip 36 ménesiy darbo jaroje
stazg, o i§ jy — ne maziau kaip 30 ménesiy darbo jiroje masiny skyriuje stazas;

igydamas privalomg darbo jiroje staza, ne trumpiau kaip 3eSis ménesius buti vykdes budé¢jimo masiny skyriuje
pareigas vadovaujant vyriausiajam mechanikui arba kvalifikuotam mechanikui;

turéti patvirtinta i$silavinima bei bati iSklauses patvirtintg rengimo kursg ir atitikti JRAB kodekso A-III/1 poskyryje
nustatytus kompetencijos normatyvus ir

atitikti JRAB kodekso A-VI/1 poskyrio 2 dalyje, A-VI/2 poskyrio 1-4 dalyse, A-VI/3 poskyrio 1-4 dalyse ir A-VI/4
poskyrio 1-3 dalyse nustatytus kompetencijos normatyvus.

111/2 taisyklé

Privalomi minimaliis atestavimo reikalavimai, taikomi 3 000 kW ir didesnio galingumo pagrindiniy varikliy laivy

vyriausiesiems mechanikams ir antriesiems mechanikams

1. Kiekvienas 3 000 kW ir didesnio galingumo pagrindiniy varikliy jiry laivo vyriausiasis mechanikas ir antrasis mecha-
nikas privalo turéti kompetencijos pazyméjima.

2. Kiekvienas siekiantis gauti paZyméjima asmuo privalo:

2.1.

2.2.

atitikti atestavimo reikalavimus, taikomus 750 kW ir didesnio galingumo pagrindiniy varikliy jiry laivo masiny
skyriaus budéjimo pamainai vadovaujanciam specialistui, ir turéti patvirtinta darbo jiroje einant Sias pareigas
stazg:

2.1.1. siekiant gauti antrojo mechaniko pazyméjimg — turéti ne mazesnj kaip 12 ménesiy kvalifikuoto mechaniko
stazg ir

2.1.2. siekiant gauti vyriausiojo mechaniko pazyméjima — turéti ne mazesnj kaip 36 ménesiy darbo staza, taciau
Sis laikotarpis gali buti sutrumpintas ne maziau kaip iki 24 ménesiy, jei $io darbo jiroje stazo 12 ménesiy
asmuo dirbo antruoju mechaniku, ir

turéti patvirtintg i3silavinima bei bati isklauses patvirtintg rengimo kursg ir atitikti JRAB kodekso A-IIT/2 poskyryje
nustatytus kompetencijos normatyvus.

111/3 taisyklé

Privalomi minimaliis atestavimo reikalavimai, taikomi nuo 750 kW iki 3 000 kW galingumo pagrindiniy varikliy

laivy vyriausiesiems mechanikams ir antriesiems mechanikams

1. Kiekvienas nuo 750 kW iki 3 000 kW galingumo pagrindiniy varikliy jiry laivo vyriausiasis mechanikas ir antrasis
mechanikas privalo turéti kompetencijos pazyméjima.

2. Kiekvienas sickiantis gauti paZyméjimg asmuo privalo:

2.1.

2.2

atitikti atestavimo reikalavimus, taikomus masiny skyriaus budéjimo pamainai vadovaujanciam specialistui, ir:

2.1.1. atestuojant antrojo mechaniko atestatui gauti — turéti ne mazesnj kaip 12 ménesiy patvirtinta darbo jiroje
mechaniku stazuotoju arba mechaniku stazg ir

2.1.2. atestuojant vyriausiojo mechaniko atestatui gauti — turéti ne mazesnj kaip 24 ménesiy patvirtintg darbo
juroje staza, i§ kurio ne maZziau kaip 12 ménesiy einant pareigas, kurioms reikalinga antrojo mechaniko
kvalifikacija, ir

turéti patvirtinta i$silavinima bei bati isklauses patvirtintg rengimo kursg ir atitikti JRAB kodekso A-III/3 poskyryje
nustatytus kompetencijos normatyvus.
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3. Kiekvienas mechanikas, igijes antrojo mechaniko kvalifikacija darbui 3 000 kW ir didesnio galingumo pagrindiniy
varikliy laivuose, turi teis¢ dirbti vyriausiuoju mechaniku mazesnio kaip 3 000 kW galingumo pagrindiniy varikliy
laivuose, jei pazyméjimas yra atitinkamai patvirtintas.

11/4 taisykle

Privalomi minimaliis atestavimo reikalavimai, taikomi aptarnaujamo maSiny skyriaus budéjimo pamainos
eiliniams jarininkams arba eiliniams jarininkams, paskirtiems vykdyti pareigas periodiSkai neaptarnaujamame
masiny skyriuje
1. Kiekvienas 750 kW ir didesnio galingumo pagrindiniy varikliy jiry laivo masiny skyriaus budéjimo pamainos eilinis
jurininkas arba eilinis jirininkas, paskirtas vykdyti pareigas periodiskai neaptarnaujamame masiny skyriuje, kurie néra
nei rengiami eiliniai jirininkai, nei tokie eiliniai jarininkai, kuriy pareigoms vykdyti nereikia kvalifikacijos, privalo biti

atestuoti, kad galéty vykdyti tokias pareigas.

2. Kiekvienas siekiantis gauti paZyméjimg asmuo privalo:
2.1. biti ne jaunesnis kaip 16 mety;
2.2. biti:
2.2.1. igijes patvirtintg darbo jiroje stazg, apimantj ne trumpesnj kaip Se$iy ménesiy rengimg ir praktika, arba

2.2.2. i8klausgs specialy rengimo kursa krante prie§ pradedant dirbti jiroje arba laive, apimantj igyta patvirtinta
ne mazesnj kaip dviejy ménesiy darbo jiroje stazg, ir

2.3. atitikti JRAB kodekso A-IlI/4 poskyryje nustatytus kompetencijos normatyvus.

3. Pagal 2.2.1 ir 2.2.2 punktus privalomi darbo jiroje stazas, rengimas ir praktika turi bati susije su budéjimo masiny

jurininkui.

111/5 taisyklé

Privalomi minimaliis atestavimo reikalavimai, taikomi aptarnaujamo masiny skyriaus eiliniams jarininkams,
siekiantiems gauti kvalifikuoto masiny skyriaus jurininko arba kvalifikuoto jarininko, paskirto vykdyti
pareigas periodiSkai neaptarnaujamame masiny skyriuje, paZyméjima

1. Kiekvienas 750 kW ir didesnio galingumo pagrindiniy varikliy jury laivo masiny skyriaus kvalifikuotas jarininkas
privalo biiti tinkamai atestuotas.
2. Kiekvienas siekiantis gauti paZymeéjimg asmuo privalo:

2.1. bati ne jaunesnis kaip 18 mety;

2.2. atitikti privalomus minimalius atestavimo reikalavimus, taikomus siekiant gauti aptarnaujamo masiny skyriaus
budéjimo pamainos eilinio jarininko arba eilinio jurininko, paskirto vykdyti pareigas periodiskai neaptarnauja-
mame masiny skyriuje, paZymeéjima;

2.3. turéti reikiamg kvalifikacija dirbti masiny skyriaus budéjimo pamainos eiliniu jarininku ir turéti patvirtintg darbo
jiroje masiny skyriuje staza, kuris:

2.3.1. ne mazesnis kaip 12 ménesiy arba
2.3.2. ne maZesnis kaip 6 ménesiai, 0 asmuo yra iSklauses patvirtintg rengimo kursa, ir
2.4. atitikti JRAB kodekso A-IIl/5 poskyryje nustatytus kompetencijos normatyvus.

3. Kiekviena valstybé naré palygina kompetencijos normatyvus, taikytus masiny skyriaus eiliniams jarininkams, kurie
sieké gauti iki 2012 m. sausio 1 d. i§duotus pazymeéjimus, su JRAB kodekso A-III/5 poskyryje nustatytais paZymeéjimo
normatyvais ir nusprendzia, ar reikia reikalauti, kad Sis personalas atnaujinty savo kvalifikacija.

4. Valstybé nare gali laikyti, kad jrininkai atitinka Sios taisyklés reikalavimus, jei per paskutinius 60 ménesiy iki $ios
direktyvos jsigaliojimo jie ne trumpiau kaip 12 ménesiy o tiesiogiai su Siais reikalavimais susijusias pareigas masiny
skyriuje.
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111/6 taisyklé

Privalomi minimaliis atestavimo reikalavimai, taikomi vadovaujan¢iam elektrotechnikos specialistui

. Kiekvienas 750 kW ir didesnio galingumo pagrindiniy varikliy jary laivo vadovaujantis elektrotechnikos specialistas

privalo turéti kompetencijos pazyméjima.

. Kiekvienas siekiantis gauti paZyméjima asmuo privalo:

2.1. bati ne jaunesnis kaip 18 mety;

2.2. bati baiges ne maziau kaip 12 ménesiy misryjj praktiniy jgiidziy rengimo kursg ir turéti patvirtintg darbo jiroje
stazg, kurio ne maziau kaip 6 ménesiai yra darbas jiroje pagal patvirtintg rengimo programa, atitinkanciag JRAB
kodekso A-III/6 poskyrio reikalavimus, ir kuris yra dokumentais pagristas patvirtintos formos rengimo registra-
vimo dienyne; arba biti baiges ne maziau kaip 36 meénesiy miSryji praktiniy jgiidZiy rengimo kursg ir turéti
patvirtinta ne mazesnj kaip 30 ménesiy darbo jiroje masiny skyriuje staza;

2.3. turéti patvirtintg iSsilavinima bei bati isklauses patvirtintg rengimo kursg ir atitikti JRAB kodekso A-III/6 poskyryje
nustatytus kompetencijos normatyvus ir

2.4. atitikti JRAB kodekso A-VI/1 poskyrio 2 dalyje, A-VI/2 poskyrio 1-4 dalyse, A-VI/3 poskyrio 1-4 dalyse ir A-VI[4
poskyrio 1-3 dalyse nustatytus kompetencijos normatyvus.

. Kiekviena valstybé naré palygina kompetencijos normatyvus, taikytus vadovaujantiems elektrotechnikos specialistams,

kurie sieké gauti iki 2012 m. sausio 1 d. iSduotus pazyméjimus, su JRAB kodekso A-IlI[6 poskyryje nustatytais
pazyméjimo normatyvais ir nusprendzia, ar reikia reikalauti, kad $is personalas atnaujinty savo kvalifikacijg.

. Valstybé naré gali laikyti, kad jarininkai atitinka Sios taisyklés reikalavimus, jei per paskutinius 60 ménesiy iki Sios

direktyvos jsigaliojimo jie ne trumpiau kaip 12 ménesiy ¢jo tiesiogiai su Siais reikalavimais susijusias pareigas laive ir
atitinka JRAB kodekso A-IlI/6 poskyryje nustatytus kompetencijos normatyvus.

. Nepaisant 1-4 dalyse nustatyty reikalavimy, valstybé naré gali laikyti, kad tinkamos kvalifikacijos asmuo gali atlikti

tam tikras A-IlI/6 poskyryje nustatytas funkcijas.

1117 taisyklé

Privalomi minimaliis atestavimo reikalavimai, taikomi eiliniam elektrotechnikos specialistui

. Kiekvienas 750 kW ir didesnio galingumo pagrindiniy varikliy jiry laivo eilinis elektrotechnikos specialistas turi bati

tinkamai atestuotas.

. Kiekvienas siekiantis gauti paZyméjima asmuo privalo:

2.1. bati ne jaunesnis kaip 18 mety;

2.2. turéti patvirtintg darbo jiiroje staza, apimantj ne trumpesnj kaip 12 ménesiy rengimg ir praktika, arba

2.3. bati isklausgs patvirtintg rengimo kursa, jskaitant jgyta patvirtintg ne mazesnj kaip 6 ménesiy darbo jiroje staza,
arba

2.4. turéti kvalifikacija, atitinkancia JRAB kodekso A-Ill/7 poskyrio lenteléje nurodyta techning kompetencijg, ir
patvirtintg ne mazesnj kaip 3 ménesiy darbo jiroje staza ir

2.5. atitikti JRAB kodekso A-IIl/7 poskyryje nustatytus kompetencijos normatyvus.

. Kiekviena valstybé naré palygina kompetencijos normatyvus, taikytus eiliniams elektrotechnikos specialistams, kurie

sieké gauti iki 2012 m. sausio 1 d. iSduotus pazyméjimus, su JRAB kodekso A-III/7 poskyryje nustatytais pazymeéjimo
normatyvais ir nusprendzia, ar reikia reikalauti, kad Sis personalas atnaujinty savo kvalifikacija.

. Valstybé naré gali laikyti, kad jarininkai atitinka Sios taisyklés reikalavimus, jei per paskutinius 60 ménesiy iki $ios

direktyvos jsigaliojimo jie ne trumpiau kaip 12 ménesiy ¢jo tiesiogiai su Siais reikalavimais susijusias pareigas laive ir
atitinka JRAB kodekso A-IIl/7 poskyryje nustatytus kompetencijos normatyvus.
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5. Nepaisant 1-4 dalyse nustatyty reikalavimy, valstybé naré gali laikyti, kad tinkamos kvalifikacijos asmuo gali atlikti
tam tikras A-III/7 poskyryje nustatytas funkcijas.

IV SKYRIUS
RADIJO RYSYS IR RADIJO RYSIO OPERATORIAI
Paaiskinimas
Privalomi radijo rysio budéjimo reikalavimai yra i§déstyti radijo rysio reglamente ir i§ dalies pakeistoje SOLAS 74. Radijo

rysio jrangos eksploatavimo reikalavimai iSdéstyti i§ dalies pakeistoje SOLAS 74 bei Tarptautinés jiry organizacijos
priimtose rekomendacijose.

IV/1 taisyklé
Taikymas

1. I8skyrus 2 punkte numatytus atvejus, Sio skyriaus nuostatos taikomos globalinéje jiry avarinio rySio ir saugos
sistemoje (angl. GMDSS) dirbanciy laivy radijo rysio operatoriams, kaip nurodyta i3 dalies pakeistoje SOLAS 74.

2. Laivy, kuriems néra privaloma laikytis SOLAS 74 IV skyriaus nuostaty dél GMDSS, radijo rysio operatoriai neprivalo
laikytis $io skyriaus nuostaty. Taciau tokiy laivy radijo rysio operatoriai privalo laikytis radijo rysio reglamento.
Valstybés narés uztikrina, kad Siems radijo ryio operatoriams buty iSduodami arba pripazistami atitinkami radijo
ry$io reglamente nustatyti paZyméjimai.

IV/2 taisykle
Privalomi minimaliis atestavimo reikalavimai, taikomi GMDSS radijo rySio operatoriams

1. Kiekvienas asmuo, atsakingas uZ radijo rySio operacijas arba vykdantis Sias operacijas laive, kuris privalo dalyvauti
GMDSS, privalo turéti GMDSS pazymeéjimg, valstybés narés i§duota arba pripazinta pagal radijo rysio reglamento
nuostatas.

2. Be to, kiekvienas siekiantis gauti kompetencijos pazyméjimag darbui laive, kuriame pagal i§ dalies pakeisty SOLAS 74
turi bati radijo rysio jranga, asmuo privalo:

2.1. bati ne jaunesnis kaip 18 mety ir

2.2. turéti patvirtintg i$silavinima bei bati iklauses patvirtintg rengimo kursg ir atitikti JRAB kodekso A-IV/2 poskyryje
nustatytus kompetencijos normatyvus.

V SKYRIUS
SPECIALUS TAM TIKRY TIPY LAIVY PERSONALO RENGIMO REIKALAVIMAI
V/1-1 taisykle
Privalomi minimaliis naftos ir cheminiy medziagy tanklaiviy kapitony, vadovaujantiy specialisty ir eiliniy
jirininky rengimo ir kvalifikacijos reikalavimai

1. Naftos ir cheminiy medziagy tanklaiviy vadovaujantys specialistai ir eiliniai jarininkai, kuriems yra paskirtos konkre-
Cios pareigos, susijusios su kroviniu bei krovimo jranga, privalo turéti naftos ir cheminiy medziagy tanklaiviy krovimo
pagrindinio rengimo kurso pazyméjima.

2. Kiekvienas siekiantis gauti naftos ir cheminiy medziagy tanklaiviy krovimo pagrindinio rengimo kurso pazyméjima
asmuo turi biiti i8klausgs pagrindinj rengimo kursa pagal JRAB kodekso A-VI/1 poskyrio nuostatas ir privalo:

2.1. turéti ne mazesnj kaip trijy ménesiy patvirtinta darbo jiroje naftos ir cheminiy medziagy tanklaiviuose stazg ir
atitikti JRAB kodekso A-V/1-1 poskyrio 1 dalyje nurodytus kompetencijos normatyvus arba

2.2. bati isklausgs naftos ir cheminiy medziagy tanklaiviy krovimo pagrindinj rengimo kursg ir atitikti JRAB kodekso
A-V/[1-1 poskyrio 1 dalyje nurodytus kompetencijos normatyvus.

3. Laivy kapitonai, vyresnieji kapitono padéjéjai, vyriausieji mechanikai, antrieji mechanikai ir bet kurie tiesiogiai uz naftos
tanklaiviy krovinio pakrovimg ir iskrovima, gabenamo krovinio priezitra, krovinio tvarkyma, tanky valyma arba kitus
su kroviniu susijusius veiksmus naftos tanklaiviuose atsakingi asmenys privalo turéti naftos tanklaiviy krovimo specia-
laus rengimo kurso pazyméjima.



L 343/98

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

20121214

4. Kiekvienas siekiantis gauti naftos tanklaiviy krovimo specialaus rengimo kurso pazyméjima asmuo privalo:

4.1. atitikti naftos ir cheminiy medziagy tanklaiviy krovimo pagrindinio rengimo kurso pazyméjimo reikalavimus ir

4.2. turéti reikiamg kvalifikacija naftos ir cheminiy medziagy tanklaiviy krovimo pagrindinio rengimo kurso atestatui
gauti, ir:

4.2.1. turéti ne mazesnj kaip trijy ménesiy patvirtintg darbo jaroje naftos tanklaiviuose stazg arba

4.2.2. buti isklauses ne trumpesnj kaip vieno ménesio patvirtintg rengimo kursg naftos tanklaivyje, per kurj
tanklaivis pakrautas ir iskrautas ne maziau kaip tris kartus ir kuris yra dokumentais pagristas patvirtintos
formos rengimo registravimo dienyne, atsizvelgiant i JRAB kodekso B-V/1 poskyrio rekomendacijas, ir

4.3. buti isklauses patvirtintg naftos tanklaiviy krovimo specialy rengimo kursg ir atitikti JRAB kodekso A-V/1-1
poskyrio 2 dalyje nurodytus kompetencijos normatyvus.

5. Laivy kapitonai, vyresnieji kapitono padéjéjai, vyriausieji mechanikai, antrieji mechanikai ir bet kurie tiesiogiai uz
cheminiy medziagy tanklaiviy krovinio pakrovima ir iskrovimg, gabenamo krovinio prieziiira, krovinio tvarkyma,
tanky valyma arba kitus su kroviniu susijusius veiksmus cheminiy medziagy tanklaiviuose atsakingi asmenys privalo
turéti cheminiy medziagy tanklaiviy krovimo specialaus rengimo kurso pazyméjima.

6. Kiekvienas siekiantis gauti cheminiy medziagy tanklaiviy krovimo specialaus rengimo kurso pazyméjima asmuo
privalo:

6.1. atitikti naftos ir cheminiy medziagy tanklaiviy krovimo pagrindinio rengimo kurso pazyméjimo reikalavimus ir

6.2. turéti reikiamg kvalifikacija naftos ir cheminiy medziagy tanklaiviy krovimo pagrindinio rengimo kurso atestatui
gauti, ir:

6.2.1. tureéti ne mazesnj kaip trijy ménesiy patvirtintg darbo jiroje cheminiy medziagy tanklaiviuose staza arba

6.2.2. biti isklausgs ne trumpesnj kaip vieno ménesio patvirtintg rengimo kursg cheminiy medziagy tanklaivyje,
per kurj tanklaivis pakrautas ir iskrautas ne maziau kaip tris kartus ir kuris yra dokumentais pagristas
patvirtintos formos rengimo registravimo dienyne, atsizvelgiant j JRAB kodekso B-V/1 poskyrio rekomen-
dacijas, ir

6.3. bati isklauses patvirtintg cheminiy medziagy tanklaiviy krovimo specialy rengimo kursa ir atitikti JRAB kodekso
A-V[1-1 poskyrio 3 dalyje nurodytus kompetencijos normatyvus.

7. Valstybés narés uztikrina, kad jarininkams, kuriy kvalifikacija tokia, kaip nurodyta atitinkamai 2, 4 arba 6 dalyje, baty
iduoti tinkamumo liudijimai arba kad esami kompetencijos pazyméjimai arba tinkamumo liudijimai baty tinkamai
patvirtinti.

V/1-2 taisyklé

Privalomi minimaliis suskystinty dujy tanklaiviy kapitony, vadovaujanciy specialisty ir eiliniy jirininky rengimo
ir kvalifikacijos reikalavimai

1. Suskystinty dujy tanklaiviy vadovaujantys specialistai ir eiliniai jarininkai, kuriems yra paskirtos konkrecios pareigos,
susijusios su kroviniu bei krovimo jranga, privalo turéti suskystinty dujy tanklaiviy krovimo pagrindinio rengimo
kurso pazyméjima.

2. Kiekvienas sickiantis gauti suskystinty dujy tanklaiviy krovimo pagrindinio rengimo kurso pazyméjimg asmuo turi bati
isklauses pagrindinj rengimo kursg pagal JRAB kodekso A-VI/1 poskyrio nuostatas ir privalo:

2.1. turéti ne mazesnj kaip trijy ménesiy patvirtinta darbo jiroje suskystinty dujy tanklaiviuose staza ir atitikti JRAB
kodekso A-V/[1-2 poskyrio 1 dalyje nurodytus kompetencijos normatyvus arba

2.2. bati i8klausgs suskystinty dujy tanklaiviy krovimo pagrindinj rengimo kursa ir atitikti JRAB kodekso A-V/1-2
poskyrio 1 dalyje nurodytus kompetencijos normatyvus.
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suskystinty dujy tanklaiviy krovinio pakrovimg ir iSskrovimg, gabenamo krovinio priezitirg, krovinio tvarkyma,
tanky valymag arba kitus su kroviniu susijusius veiksmus suskystinty dujy tanklaiviuose atsakingi asmenys privalo
turéti suskystinty dujy tanklaiviy krovimo specialaus rengimo kurso pazyméjima.

4. Kickvienas siekiantis gauti suskystinty dujy tanklaiviy krovimo specialaus rengimo kurso pazyméjimg asmuo privalo:

4.1. atitikti suskystinty dujy tanklaiviy krovimo pagrindinio rengimo kurso pazyméjimo reikalavimus ir

4.2. tureti reikiama kvalifikacija suskystinty dujy tanklaiviy krovimo pagrindinio rengimo kurso atestatui gauti, ir:

4.2.1. turéti ne mazesnj kaip trijy ménesiy patvirtinta darbo jaroje suskystinty dujy tanklaiviuose stazg arba

4.2.2. bati isklauses ne trumpesnj kaip vieno ménesio patvirtinta rengimo kursg suskystinty dujy tanklaivyje, per
kurj tanklaivis pakrautas ir iskrautas ne maziau kaip tris kartus ir kuris yra dokumentais pagristas patvir-
tintos formos rengimo registravimo dienyne, atsizvelgiant j JRAB kodekso B-V/1 poskyrio rekomendacijas,
ir

4.3. biti iSklauses patvirtintg suskystinty dujy tanklaiviy krovimo specialy rengimo kursa ir atitikti JRAB kodekso
A-V/1-2 poskyrio 2 dalyje nurodytus kompetencijos normatyvus.

5. Valstybeés narés uztikrina, kad jarininkams, kuriy kvalifikacija tokia, kaip nurodyta atitinkamai 2 arba 4 dalyje, bity
i8duoti tinkamumo liudijimai arba kad esami kompetencijos paZyméjimai arba tinkamumo liudijimai baty tinkamai
patvirtinti.

V/2 taisyklé

Privalomi minimaliis keleiviniy laivy kapitony, vadovaujanciy specialisty, eiliniy jirininky ir kito personalo
rengimo ir kvalifikacijos reikalavimai

1. Si taisyklé taikoma tarptautinius reisus vykdanciy keleiviniy laivy kapitonams, vadovaujantiems specialistams, eiliniams
jurininkams ir kitam personalui. Dél Siy reikalavimy taikymo vidaus reisus vykdanciy keleiviniy laivy personalui
sprendimg priima valstybés narés.

2. Iki tarnybiniy pareigy jurininkams paskyrimo keleiviniuose laivuose, jie privalo iSklausyti atitinkamai pagal savo
pareigas, uzduotis ir jsipareigojimus 4-7 dalyse nurodyta rengimo kursg.

3. Jurininkai, kuriems privaloma isklausyti rengimo kursa pagal 4, 6 ir 7 punktus, privalo ne reciau kaip kartg per
penkerius metus isklausyti atitinkamg Ziniy atnaujinimo kursa arba privalo pateikti jrodyma, kad per paskutinius
penkerius metus pasieké lygj, atitinkantj reikiamus kompetencijos normatyvus.

4. Keleiviniy laivy kapitonai, vadovaujantys specialistai ir kitas personalas, kuriam laivo jgulos sgrase paskirta padéti
keleiviams avariniy situacijy keleiviniuose laivuose metu, privalo biti isklaus¢ rengimo kursa minios valdymo tema,
kaip nustatyta JRAB kodekso A-V/[2 poskyrio 1 dalyje.

5. Keleiviniy laivy personalas, tiesiogiai aptarnaujantis keleivius keleiviams skirtose keleiviniy laivy patalpose, privalo biiti
isklausgs JRAB kodekso A-V/2 poskyrio 2 dalyje nurodyta rengimo kursa saugos tema.

6. Keleiviniy laivy kapitonai, vyresnieji kapitono padéjéjai, vyriausieji mechanikai, antrieji mechanikai ir bet kurie asme-
nys, kurie laivo jgulos sarase tiesiogiai paskirti atsakingais uz keleiviy sauga avariniy situacijy keleiviniuose laivuose
metu, privalo bati isklause JRAB kodekso A-V[2 poskyrio 3 dalyje nurodyta patvirtinta rengimo kursg kriziy valdymo
ir Zmoniy elgesio tema.

asmenys, kuriems paskirta tiesioginé atsakomybé uz keleiviy jlaipinima bei iSlaipinima, krovinio pakrovima, iskrovima
arba sutvirtinima, arba laivo korpuso angy sandarinimg, privalo bati isklaus¢ JRAB kodekso A-V/2 poskyrio 4 dalyje
nurodytg patvirtinta rengimo kursg keleiviy bei krovinio saugos ir laivo korpuso sandarumo tema.

8. Valstybés narés uztikrina, kad kiekvienam asmeniui biity iSduodami dokumentai, liudijantys, kad jis isklausé atitinkama
kursg, nustacius, kad jo kvalifikacija atitinka Sios taisyklés nuostatas.
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VI SKYRIUS

VEIKSMAI AVARINIY SITUACIy METU, DARBO SAUGOS, SAUGUMO, MEDICININES PRIEZIUROS IR
GELBEJIMO FUNKCIJOS

VI/1 taisykle

Privalomi minimaliis reikalavimai dél visy jirininky supaZindinimo su sauga ir pagrindinio rengimo ir mokymo
saugos tema

1. Jurininkai privalo iSklausyti supazindinimo su sauga ir pagrindinj rengimo kursg arba baigti mokyma pagal JRAB
kodekso A-VI/1 poskyrj ir atitikti jame nustatytus atitinkamus kompetencijos normatyvus.

2. Tais atvejais, kai atestavimo reikalavimai i§duodamam tam tikram atestatui gauti neapima pagrindinio rengimo kurso,
iSduodamas tinkamumo liudijimas, kuriame nurodoma, kad dokumento turétojas isklausé pagrindinj rengimo kursg.

V1/2 taisykle

Privalomi minimaliis reikalavimai, taikomi iSduodant tinkamumo liudijimus darbui su gelbéjimosi valtimis ir
plaustais, gelbéjimo valtimis ir greitaeigémis gelbéjimo valtimis

1. Kiekvienas sickiantis gauti tinkamumo liudijima darbui su gelbéjimosi valtimis ir plaustais ir gelbéjimo valtimis,
isskyrus greitaciges gelbéjimo valtis, asmuo privalo:

1.1. bati ne jaunesnis kaip 18 mety;

1.2. turéti patvirtinta ne mazesnj kaip 12 ménesiy darbo jiroje stazg arba bati isklauses patvirtinta rengimo kursa ir
turéti ne mazesnj kaip $esiy ménesiy darbo jiroje staza ir

1.3. atitikti JRAB kodekso A-VI[2 poskyrio 1-4 dalyse nustatytus darbo su gelbéjimosi valtimis ir plaustais, ir
gelbéjimo valtimis kompetencijos normatyvus tinkamumo liudijimui gauti.

2. Kiekvienas siekiantis gauti tinkamumo liudijima darbui su greitaeigémis gelbéjimo valtimis asmuo privalo:

2.1. turéti tinkamumo liudijima darbui su gelbéjimosi valtimis ir plaustais, ir gelbéjimo valtimis, i$skyrus greitaeiges
gelbéjimo valtis;

2.2. bati isklauses patvirtintg rengimo kursg ir

2.3. atitikti JRAB kodekso A-VI[2 poskyrio 7-10 dalyse nustatytus darbo su greitacigémis gelbéjimo valtimis kompe-
tencijos normatyvus tinkamumo liudijimui gauti.

V1/3 taisykle
Privalomi minimaliis specialaus gaisry gesinimo rengimo reikalavimai

1. Jarininkai, kuriems paskirta vadovauti gaisry gesinimo operacijoms, privalo bati sékmingai isklause specialy gaisry
gesinimo rengimo kursa, kuriame démesys visy pirma skiriamas organizavimui, taktikai ir vadovavimui, pagal JRAB
kodekso A-VI/3 poskyrio 1-4 daliy nuostatas bei atitikti jame nustatytus kompetencijos normatyvus.

2. Tais atvejais, kai atestavimo reikalavimai iduodamam tam tikram atestatui gauti neapima specialaus gaisry gesinimo
rengimo, iSduodamas tinkamumo liudijimas, kuriame nurodoma, kad dokumento turétojas isklausé specialy gaisry
gesinimo rengimo kursg.

V1/4 taisykle
Privalomi minimaliis pirmosios medicinos pagalbos teikimo ir medicininés prieZiiiros reikalavimai

1. Jurininkai, kuriems paskirta teikti laive pirmaja medicinos pagalba, privalo atitikti JRAB kodekso A-VI[4 poskyrio 1, 2
ir 3 dalyse pirmajai medicinos pagalbai nustatytus kompetencijos normatyvus.

2. Jurininkai, kurie yra atsakingi uz medicining priezitira laive, privalo atitikti JRAB kodekso A-VI/4 poskyrio 4, 5 ir 6
dalyse medicininei priezitirai nustatytus kompetencijos normatyvus.

3. Tais atvejais, kai atestavimo reikalavimai i§duodamam tam tikram atestatui neapima pirmosios medicinos pagalbos
arba medicininés prieZitros rengimo, i§duodamas tinkamumo liudijimas, kuriame nurodoma, kad dokumento turétojas
isklaus¢ pirmosios medicinos pagalbos arba medicininés priezitiros rengimo kursg.
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VI/5 taisyklé

Privalomi minimaliis laivo apsaugos pareiginy tinkamumo liudijimy i§davimo reikalavimai

. Kiekvienas siekiantis gauti laivo apsaugos pareigiino tinkamumo liudijimg asmuo privalo:

1.1. turéti patvirtint3 ne mazesnj kaip 12 ménesiy darbo jiroje staza arba atitinkamg darbo jiroje staza ir laivo
eksploatacijos Ziniy ir

1.2. atitikti JRAB kodekso A-VI/5 poskyrio 1-4 dalyse nustatytus kompetencijos normatyvus laivo apsaugos pareigino
tinkamumo liudijimui gauti.

. Valstybés nares uztikrina, kad kiekvienam asmeniui baty i§duodamas tinkamumo liudijimas, nustacius, kad jo kvali-

fikacija atitinka Sios taisyklés nuostatas.

VI/6 taisykle

Privalomi minimaliis apsaugos rengimo ir mokymo reikalavimai visiems jirininkams

1.

Jurininkai privalo isklausyti supazindinimo su apsaugos reikalavimais bei apsaugos Ziniy kursg arba baigti mokyma
pagal JRAB kodekso A-VI[6 poskyrio 1-4 dalis ir atitikti jame nustatytus atitinkamus kompetencijos normatyvus.

. Tais atvejais, kai atestavimo reikalavimai iSduodamam tam tikram atestatui gauti neapima apsaugos Ziniy, i§duodamas

tinkamumo liudijimas, kuriame nurodoma, kad dokumento turétojas iSklausé¢ apsaugos ziniy rengimo a kursa.

. Kiekviena valstybé naré palygina apsaugos rengimo ir mokymo reikalavimus, iki $ios direktyvos jsigaliojimo taikytus

kvalifikacijg turintiems arba ja dokumentais jrodyti galintiems jarininkams, su JRAB kodekso A-VI[6 poskyrio 4 dalies
reikalavimais ir nusprendzia, ar reikia reikalauti, kad $ie jurininkai atnaujinty savo kvalifikacija.

Jurininkai, kuriems paskirtos su apsauga susijusios pareigos

4. Jurininkai, kuriems paskirtos su apsauga susijusios pareigos, turi atitikti JRAB kodekso A-VI[6 poskyrio 6-8 dalyse

5.

nurodytus kompetencijos normatyvus.

Tais atvejais, kai atestavimo reikalavimai iSduodamam tam tikram atestatui gauti neapima paskirty su apsauga susijusiy
pareigy, i8duodamas tinkamumo liudijimas, kuriame nurodoma, kad dokumento turétojas isklausé paskirty su apsauga
susijusiy pareigy rengimo kursg.

6. Kiekviena valstybé naré palygina apsaugos rengimo normatyvus, iki sios direktyvos jsigaliojimo taikytus kvalifikacija

1.

turintiems arba ja dokumentais jrodyti galintiems jarininkams, kuriems paskirtos su apsauga susijusios pareigos, su
JRAB kodekso A-VI/6 poskyrio 8 punkto reikalavimais ir nusprendzia, ar reikia reikalauti, kad Sie jurininkai atnaujinty
savo kvalifikacija.

VII SKYRIUS
ALTERNATYVUS ATESTAVIMAS
VII/1 taisyklé
Alternatyviy pazyméjimy iSdavimas

Nepaisant $io priedo I ir IIT skyriuose iSdéstyty atestavimo reikalavimy, valstybés narés gali nutarti iSduoti arba jgalioti
iSduoti kitokius pazyméjimus, nei nurodyta iy daliy taisyklése nurodyti, jei:

1.1. j pazyméjimus ir patvirtinimus jraSomos funkcijos ir su jomis susije atsakomybés lygiai yra parinkti i§ funkcijy ir
lygiy, esanciy JRAB kodekso A-II/1, A-11j2, A-II[3, A-Ilj4, A-1I[5, A-III[1, A-IlIj2, A-III/3, A-II[4, A-III[5 ir A-IV/2
poskyriuose, ir visiskai juos atitinka;

1.2. kandidatai turi patvirtintg isilavinima ir yra isklausg patvirtintg rengimo kursa bei atitinka tiesiogiai susijusiuose
JRAB kodekso poskyriuose nustatytus kompetencijos normatyvy reikalavimus, kaip nurodyta sio kodekso A-VII/1
poskyryje, reikalingus funkcijoms ir lygiams, kurie turi bati nurodyti pazyméjimuose ir patvirtinimuose;
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1.3. kandidatai yra igij¢ patvirtinta funkcijas ir lygius, kurie turi bati nurodyti pazyméjime, atitinkantj darbo jiroje
stazg. Minimalus darbo jiroje stazas turi prilygti darbo jiroje stazui, nustatytam Sio priedo II ir III skyriuose.
Taciau minimalus darbo jiroje stazas privalo bati ne mazesnis uz nustatyta JRAB kodekso A-VII/2 poskyryje;

1.4. siekiantys gauti pazyméjimg asmenys, kurie turi vykdyti laivavedybos funkcija eksploatavimo lygiu, privalo atitikti
atitinkamai jiems taikytinus IV skyriaus taisykliy reikalavimus dél jiems paskirty radijo rysio pareigy vykdymo
taip, kaip nustatyta radijo rysio reglamente;

1.5. pazyméjimai iSduodami pagal Sios direktyvos 5 straipsnio reikalavimus ir JRAB kodekso VII skyriaus nuostatas.

2. Joks pazyméjimas negali bati iSduotas pagal §j skyriy tol, kol valstybé naré neperduoda Komisijai pagal JRAB konven-
cija reikalaujamos informacijos.

VII/2 taisyklé
Jurininky atestavimas

Kiekvienas jiirininkas, atliekantis bet kurig funkcija arba kelias funkcijas, nurodytas JRAB kodekso II skyriaus A-II/1, A-11/2,
A-1l[3, A-ll/4 arba A-II[5 arba IIl skyriaus A-III/1, A-III/2, A-I1I/3, A-Ill/4 arba A-IlI/5 arba IV skyriaus A-IV/2 lentelése,
privalo turéti atitinkamg kompetencijos pazyméjimg arba tinkamumo liudijima.

VII/3 taisyklé
Alternatyviy paZyméjimy iSdavimg reglamentuojantys principai

1. Kiekviena valstybé naré, nusprendusi iSduoti alternatyvius pazyméjimus arba jgalioti kitus juos i§duoti, uZztikrina, kad
baty laikomasi $iy principy:

1.1. nejdiegiama jokia alternatyvaus atestavimo sistema, nebent tuo atveju, jei ji uztikrinty bent tokj patj saugos jiroje
lygi ir tokj patj prevencinj poveikj tarSos atzvilgiu, kaip yra nustatyta kituose skyriuose, ir

1.2. laikantis bet kokios pagal 3j skyriy pradedamos taikyti alternatyvaus atestavimo tvarkos, numatomas alternatyviy
pazyméjimy ir pagal kitus skyrius i§duodamy pazyméjimy tarpusavio pakei¢iamumas.

2. 1 punkte nurodytu tarpusavio pakei¢iamumo principu uztikrinama, kad:

2.1. jurininkai, atestuoti pagal II skyriuje ir (arba) III skyriuje nustatytg tvarka, ir jarininkai, atestuoti pagal VII skyriy,
gali dirbti laivuose tiek esant tradicinei, tiek kitokiai darbo laive organizavimo formai ir

2.2. jurininkai nebiity rengiami tam tikrai darbo laive tvarkai tokiu badu, kuris sumazinty jy galimybes panaudoti
igytus jgudzius kitur.

3. I3duodant pazyméjima pagal $io skyriaus nuostatas, atsizvelgiama j $iuos principus:
3.1. alternatyviis pazyméjimai negali bati i§duodami:
3.1.1. siekiant sumazinti laivy jgulas;
3.1.2. pakenkiant profesijos reputacijai arba sumenkinant jirininky profesionalumg arba

3.1.3. siekiant pateisinti bendrg masiny ir denio skyriy vadovaujanciy specialisty budéjimo pareigy bet kurios
konkrecios budéjimo pamainos metu skyrima vienam pazyméjimo turétojui ir

3.2. laivui vadovaujantis asmuo nurodomas kaip jo kapitonas ir bet kokios alternatyvaus atestavimo tvarkos jdiegimas
neturi turéti neigiamy pasekmiy kapitono teisinei padéciai bei jo jgaliojimams.

4. 1 ir 2 punktuose pateiktais principais uztikrinamas tiek denio skyriaus jhrininky, tiek mechaniky kompetencijos
iSsaugojimas.”
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II PRIEDAS

II priedo 3 punktas pakeiciamas taip:

»3. Europos jiry saugumo agentiiros padedama ir prireikus dalyvaujant atitinkamai valstybei narei, Komisija jvertino t3
Salj (vertinant taip pat galéjo biti tikrinami jrenginiai ir procediiros) ir patvirtino, kad visiSkai laikomasi JRAB
konvencijos reikalavimy, susijusiy su rengimo, atestavimo ir kokybés normatyvais.”
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III PRIEDAS

.V PRIEDAS

STATISTIKOS TIKSLAIS KOMISIJAI PERDUODAMOS INFORMACIJOS TIPAS

. Kai daroma nuoroda j §j prieds, pateikiama $i JRAB kodekso A-I/2 poskyrio 9 dalyje nurodyta informacija apie visus

kompetencijos pazyméjimus arba patvirtinimus, liudijancius jy i§davima, apie visus patvirtinimus, liudijancius kity
valstybiy isduoty Kompetencijos pazyméjimy pripazinima, o simboliu (*) pazymétos nuostatos informacija pateikiama
anonimizuota forma, kaip reikalaujama 25a straipsnio 3 dalyje:

Kompetencijos pazyméjimai | patvirtinimai, liudijantys jy iSdavima:
— unikalus jarininko identifikacijos numeris, jei Zinomas (¥),
— jurininko vardas ir pavardé (¥),

— jurininko gimimo data,

— jurininko pilietybe,

— jurininko lytis,

— kompetencijos pazyméjimo patvirtinimo numeris (*),

— i3davimg liudijancio patvirtinimo numeris (¥),

— pareigos,

— iSdavimo data arba véliausio dokumento atnaujinimo data,
— galiojimo terminas,

— pazyméjimo statusas,

— apribojimai.

Patvirtinimai, liudijantys kity valstybiy i§duoty Kompetencijos pazyméjimy pripazinima:
— unikalus jarininko identifikacijos numeris, jei Zinomas (¥),
— jurininko vardas ir pavardé (¥),

— jurininko gimimo data,

— jurininko pilietybe,

— jarininko lytis,

— pirminj kompetencijos pazyméjima i§davusi valstybeé,

— pirminio kompetencijos pazyméjimo numeris (¥),

— pripazinimg liudijancio patvirtinimo numeris (¥),

— pareigos,

— i8davimo data arba véliausio dokumento atnaujinimo data,

— galiojimo terminas,
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— patvirtinimo statusas,
— apribojimai.

2. Valstybés narés savanoriskais pagrindais gali pateikti informacija apie eiliniams jirininkams pagal JRAB konvencijos
priedo II, I ir VII skyrius iSduotus tinkamumo liudijimus:

— unikalus jarininko identifikacijos numeris, jei zinomas (¥),
— jarininko vardas ir pavardé (),

— jurininko gimimo data,

— jurininko pilietybe,

— jurininko lytis,

— tinkamumo liudijimo numeris (¥),

— pareigos,

— i8davimo data arba véliausio dokumento atnaujinimas,
— galiojimo terminas,

— tinkamumo liudijimo statusas.“
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